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BBenenue

N3ydyeHne HHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBIISIETCS HEOTHhEMJIEMOM YacThIO
MOJTOTOBKH CHEIMAIMCTOB B 00JaCTM TaMOXXEHHBIX OTHOIIICHHUM.
JlaHHas MeToauueckas pa3paboTka Oblla COCTaBJICHA MO JAUCIUILIMHE
«/IHOCTpaHHBIA S3BIK» JJIS CTYJCHTOB HAIIPaBJCHUS I1OJTOTOBKHU

38.05.02 TamoxeHHOE ZIENO0.

B cootBercTBMM ¢ 3amadyaMud JUCHUILIMHBI  (CPOPMHUPOBATH
OOIIEIMHTBUCTUYECKUE TIPEACTABICHUS O COBPEMEHHOM HMHOCTPAHHOM
S3bIKE; TPUBUTH HABBIKM PA3TOBOPHOM M MHUCHBMEHHOW pEYH, YMEHHE
YUTaTh U TIEPEBOJAUTH Ha PYCCKUU S3BIK (O€3 CIOBapsi U CO CIOBApEM)
TEKCThl MPO(PECCHOHANTHHON HAMPABICHHOCTH) MPEICTABICHBI TEKCTHI
10 OCHOBHBIM T€MaM, BKJIIOYAIOIIME B C€0s JIEKCUYECKUE CIUHHIIBI U
rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPbI, KOTOPBIMH JOJIKHBI BIIaJ€Th CTYJCHTHI B

paMKax JaHHOI'O Kypca.

Bﬂaronapﬂ YTCHHUIO W IICPCBOAY HAAHHBIX TCKCTOB, OCBOCHHUIO
aKTUBHOM JICKCMKH, a4 TaKXKXC HCIIOJb3yCMbIX TI'PAMMATHYCCKUX
KOHCprKHHﬁ CTYACHTBI JOJI’KHBI OBJIAACTH CJICAYIOIIMMHU HABBIKAMHU H
YMCHHAMU. TNPOAYKTUBHOI'O AKTHBHOI'O MW IIACCMBHOI'O OCBOCHUA
JICKCUKH aHTJIUHCKOTO A3bIKA, OBJIAJACHHA TI'PAMMATHYCCKHUM CTPOCM
aHTJIMMCKOTO A3bIKA, ITOATOTOBJIICHHOI'O YCTHOI'O MOHOJOIHYCCKOI'O
BBICKAQ3bIBAHUSI HAa AQHIJIMKUCKOM S3BIKE B npeaciax M3y4acMbIX TCM;

IMUCbMEHHOU PEYM Ha aHTJIMMCKOM SI3BIKE.



MA FAMILIE, MON TRAVAIL

Les motset les expressions

I’emploi —  3aHATOCTH, paboTa
étremarié(e) —  OBITb KEHATHIM (3aMYKEM)
intelligent (e) —  YMHBIA

étredoué(e) pour —  OBITh CLIOCOOHBIM K YE€MY-JIHOO
le perfectionnement —  YCOBEPIIICHCTBOBAHHE

le gosse —  IapHUIIKA

étreenretraite —  OBITh HA IICHCHH

étre de haute taille —  BBICOKOTO POCTa

Lisez et traduisez les textes:

MA FAMILLE

Ma famille, c’est tout ce que j’ai de plus cher au monde. Elle n’est
pas grande, c¢’estunefamillerusse (ukrainienne, bi¢lorusse) typique. Nous
sommescing : mon pére, chef de famille, ma mére, ma sceur (mon frére /
mesdeux fréres), mon chat et moi.

Mon peres’appelle Nikolas.Il a 42 ans. 11 estingénieur et
travailledansunegrandeentreprise. Ilaime beaucoup son travail (boulot).
Commeloisirs, ilaime faire du sport, il fait du tennis , de la natation et du
jogging. Il adore aussi les sports d’équipe. Le week-end iljoue au foot
avec sesamis.

Ma mere, Irene, estenseignante. Elle enseignel’espagnol a
I’université. Elle esttréspatiente et travailleuse, c’estpourquoi les
¢tudiantsl’adorent. Sescourssonttrésintéressants, commenoslecons de
francais. Elle fait aussi du sport etjoue du piano. Parfoisellepasse le soir
a tricoter. Elle a 36 ans , maiselle ne fais pas son age, elletres belle.

Ma sceurs’appelle Nathalie. Elle a 5 ans. Elle va a la maternelle.
Elle esttressympa et gentille. J’aime beaucoup ma petite sceur.On
jouesouvent ensemble.Je luiapprends beaucoup de choses.Deuxfois par
semaine, elle fait de la danse. Elle esttrésdouée.

Moi, vous me connaissez déja. Je vais a I’école de mon quartier.
Apres 1’€cole je jouedans le parcavecmesamis. J’aimelireetaller a lamer.



Ma famille et moi

Je m’appelle Hélene Pavlova. Je suis une jeune femme svelte, blonde.
J’ai des yeux verts. Je porte des robes-sport. Je suis ingénieur dans une
usine d’automobiles. Mon emploi m'intéresse. Je lis des publications
techniques sur I’industrie de 1’automobile, des informations sur les
salons de I’auto aux Etats-Unis. Je suis mariée. Mon mari travaille dans
la méme usine comme mécanicien. Il a 28 ans. Il est grand, robuste. Il a
des cheveux noirs et des yeux marrons. Il a aussi son diplome
d’ingénieur. Il est tres intelligent. 11 est doué pour les mathématiques et
la physique. Il a deux brevets de perfectionnement. Nous sommes
sportifs tous les deux. Victor joue au football et moi j’aime le tennis.

Nous sommes mariés depuis quatre ans, pas une dispute! Je suis
heureuse. Nous avons un fils, un gosse de deux ans, tres gentil. Il
s’appelle Serge. Il com-mence a comprendre beaucoup de choses. Il
demande a tout le monde: Quand? Pourquoi? Comment? Ou?
Heureusement ma meére est déja en retraite. Le petit demande beaucoup
de sousis.

Mon pere travaille dans un institut de recherches scientifiques. Il
aimeSerge et chaque soir il lui apporte des jouets, des bonbons, des
gateaux, des fruits...

J’ai mon frére Michel. Il a 20 ans. Il est de haute taille, il a des yeux
bleus, il est blond. Michel fait ses études a I’Université. 11 est étudiant en
médecine.Tiens, ils montent I’escalier: le grand-pere, Victor et le petit
Serge.

— Entrez! Le diner est prét.

Lesexercices:

|. Ilepeseoume cnedyrouwue npednoxrcenus Ha Ypanyy3cKuil A3viK:

1) Mos pabota MeHs mHTEepecyeT. 2) OHa HIMeeT JIBa TUTIIIOMA O
noBbllIeHnH kKBanupukanuu. 3) Most mama Ha nencuu 4) OH
paboTaeT MEXaHUKOM.

1I. Répondez aux questions:

1) Quel est votre nom? 2) Quel age avez — vous? 3) Quelle ville habitez
— vous? 4) Etes — vous Russe ? 5)Ou travaillez — vous? 6) Etes — vous
ingénieur? 7) Quelle est votre adresse? 8) Etes — vous mari€¢? 9) Avez
— vous des enfants?10) Aimez-vous le sport? 11) Que faites-vous le
soir, apres le travail?



I1l. Pacckaxcume o cebe, o0 ceoux OAU3KUX, 3AKAHYUGASA
CAMOCMOAMEIbHO WU 8bLOUPAA HA NONAX HYIHCHOE 8AM C106O:

Jem’appelle...

J’ai ... ans

J’habite ... Moscou, Kiev, Vladimir, Mourom.

Je suis ... ingénieur, technicien, ouvrier(e), étudiant,
mécanicien, employé.

Je travaille ... dans une usine, dans une fabrique, dans un
hotel, dans une clinique, a I’institut de
recherches scientifigues.

Jaime ... les livres, la miisique, le sport, la poésie.

Je parle ... russe, frangais, anglais, allemand, italien,
espagnol.

Je suis ... sportif, sportive.

Je joue au tennis, au football, au basket.

Mes parents ... sont en vie, ne sont pas en vie.

Mon péere (ma mere) ... travaille, est déja en retraite.

Jai .. un frére, une soeur, deux fréres.

Je suis ... mari€, mariée, ne suis pas marié.

Jai ... un fils, une fille.

Mon fils (ma fille) a ... ... ans

Mon mari (ma femme)

s’appelle

Il (elle) a... les yeux ... noirs, gris, bleus.

Il (elle) a les cheveux ... noirs, chatains, blonds.

V. Priere de remplir le questionnaire suivant (Ilpocv6a 3anonnums
caedyrowuil 01aHK):

Nometprénom
Sexe

Date de naissance
Lieu de naissance
Pays
Adresse de votre domicile permanent
Nationalité

Profession

Date
Signature




V. Parlez de votre famille.

V1. Lisez et traduisez le texte:
Travalil
Dis-moi ce que tu fais, je saurais qui tu es

Deux personnes se rencontrent. Apres la présentation, la premiere
question est suivante: “Et vous faites quoi dans la vie”? Ce que veut dire
en réalité: “Quand je saurais ce que vous faites, je saurais qui vous étes”.
Plus de qui vous étes. Plus de travail se fait rare, plus il prend de
I’importance dans notre vie. D’un coté, i1l y a les chomeurs qui en
recherchent, de 1’autre, les salariés qui font tout pour garder leurs
emplois. D’un c6te€ rien, de 1’autre souvent trop. Pour garder leur travail
et pour gagner plus, beaucoup de personnes sacrifient leurs soirées et
leurs week-endes, oublient les loisirs, les rencontres avec les amis et
regardent leurs montres quand ils sont avec leurs enfants. Mais
ayjourd’hui aussi, des gens révent de changement. Ils préferent un
rythme plus lent et une meilleure qualité de vie aux avantages de la
réussite. 53% de ceux qui travaillent souhaitent avoir plus de temps libre
que d’argent. Alors, le travail ne sera plus la seule valeur de notre vie.
Pas facile, mais certains essaient. Une chose est slire-personne ne réve
d’étre chomeur.

I. Dites si c’est vrai ou faux:
1) Le travail est trés important dans la vie. 2) Quand on rencontre
quelqu’un, on lui demande ce qu’il fait comme travail. 3) Beaucoup de
salariés sont stressés. 4) 53% des salariés aimeraient travailler plus. 5)
Personne ne veut pas changer de mode de vie.

Familles, je vous aime
Les mots et les expressions

étre divorcé(e) — OBITh Pa3BEICHHBIM
augmenter - YBEJIIMYUBATHCS

diminuer - YMEHBIIIAThCSI

la relation de confiance — JOBEPHUTEIIFHOE OTHOIIICHUE
I' ordinateur - KOMITHIOTEP

la compagnie - CTPaxOBOE areHTCTBO

d’assurances



Lisez et traduisez le texte:

Le nombre des divorces augmente, le nombre des mariages diminue,
mais on continue & aimer la famille, 58” des Francais pensent qu’elle est
plus importante que 1’amour. Les rapports entre les parents et les
enfants changent. Aujourd’hui, les parents ne peuvent plus dire a leurs
enfants "c’est comme ¢a, et c’est tout". Ils veulent créer une relation de
confiance, alors ils passent plus de temps avec eux.

Pour passer plus de temps avec sa petite fille de 6 ans, Annie a choisi
de travailler chez elle. Elle est divorcée et elle vit seule avec la petite
Sandra. Jusqu’a 8 heures du matin, Annie est maman de Sandra. Elle
prépare le petit déjeuner pour sa fille, I’habille et 1’accompagne a
I'école. Le soir elle va la chercher, mais de 9 heures a 17 heures, devant
son ordinateur, Annie travaille chez elle pour une compagnie
d’assurances. Le mercredi, Sandra ne va pas a lécole. C’est le jour de
son papa: elle le rencontre le mercredi aprés-midi et aussi en fin de
semaine. Annie doit souvent travailler pendant I'été, les vacances,
Sandra les passe avec son pére ou chez ses grands parents.

Exercices:

.  Un journaliste pose des questions a Annie. Imaginez ses
réponses '

— Vous étes mariée?

— Vous avez des enfants?

— Votre fille s’appelle comment?

— Vous travaillez ou ?

— Qu’est-ce que vous faites le matin ?

— Sandra rencontre son pere quand ?

Il. Regardez ’emploi du temps d’Annie et répondez aux
questions :
L’emploi du temps d’ Annie :

6h 30. — Le réveil sonne. La sonnerie me réveille, je fais ma toilette.
7h 00. —Je réveille Sandra. Elle fait sa toilette.

7h 30. — Je prépare le petit déjeuner. Nous prenons le petit déjeuner.
8h 00. —J’accompagne Sandra a I’école.

8h 30. — Je fais le lit. Je fais le ménage.

Oh 15. —Je travaille avec mon ordinateur.

12h 00. — Je mange un sandwich.
13h 00. —Jetravaille.



16h 00. — Je fais mes courses.

17h 00. — Je vais chercher Sandra.
18h 00. — Je fais la cuisine.

19h 00. — Nous dinons.

20h 00. — Je fais la vaisselle.
21h 00. - Je regarde un film a la télé.
22h 00. — Je vais au lit.

Pendant le week-end.

Le samedi.
8nh 00. —Je prends le petit déjeuner avec Sandra.
8h 30. — Son pére vient la chercher.

9h 15. - Je joue au tennis.

12h 30. - Je déjeune avec mes amis.
I3h 30. — Je joue du piano.

I6h 30. — Je vais au cinéma.

Le dimanche.

I9h 00. - Je dine avec Sandra.

21h 00. — Je regarde une émission a la télé.

22h 00. — Jevais au lit.

II1. Répondez aux questions
1) A quelle heure est-ce qu’elle prend son petit déjeuner pendant la
semaine? et le week-end? 2) Qu’est-ce qu’elle fait a 16 heures?, a
20h? 3) Qu’est-ce qu’elle fait comme sport?, comme musique?

IV. Parlez de votre emploi du temps pendant la semaine et le week-
end.

L'HISTOIRE ET LES ACTIVITES D'AUJOURD'HUI DE
LA DOUANE FRANCAISE

I.  Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
étredoté, -¢ d'uncorps a vocation militaire, corm, signem distinctif, -ve,
marchém unique, s’étendre,affirmer (se), collectef , TVA (taxef),
branchef d"activité, instauration f.

I1. Lisezettraduisez le texte:

La douanefrancaiseestune administration a caractére fiscal, dont la
creationremonte a 1791. Elle a étédotée d'un corps a vocation militaire,
pour la surveillancedu territoire, maintenujusqu'en 1959. Elle a
gardecertainssignesdistinctifs de cetteépoque: un drapeau et un insigne:



le cor et la grenade. Cesdernierssymbolisentl'assimilation des
bataillonsdouaniers aux troupes d'élites des chasseurs a pied.

Aujourd'hui la douanefrangaiseestrattachéeau Ministére de
I’économie, desfinances et de I’industrie, ellecomptepres de 18 000
agents. Sa vocationcommunautaires'estaffirméedepuisl'instauration du
marché unique, le ler janvier1993. Elle proteégedésormaisl'économieet
lescitoyenseuropéens des 27 paysmembres de l'Unioneuropéenne. La
douanelutteparticulierementcontre les trafficsilliciteset la
criminalitéorganisée.

L'ouvertureen 1993 du grand marchéintérieur a conduit a
uneredéfinition desmissions exercéespar la douane. Les missions
traditionnelles de la douanefrangaiseétaient la perception des droits et
taxes a 1’entrée desmarchandises sur le territoirenational, la luttecontre
les traficsillicites et les controles des personnes auxfrontieres. Depuis
1993, les missions de la douanes’étendentdésormais a d’autressecteurs.
La douanefrangaiseintervientaussi, en collaboration avec d’autres
services,dans des  domainesaussivariés que la  luttecontre
lescontrefacons, la protection dupatrimoineculturel, la défense de
I’environnementou le controle a la circulation desmatiéresradioactives.

La douanefrangaisejoueunrdle important dansl'économie du pays.
Enparticipant a la collecte de 'impot,
ellepercoitenmoyennechaqueannéepres de58 milliards d’euros de droits
et taxes.

Elle pergoitpres de 14 % des recettes du budget national.L'essentiel
de sesperceptions estconstitué par des accises, impotsindirects sur
certainsbiens deconsommationtels que les produitspétroliers, les alcools
et les tabacs. La douanepercoitaussi la T.V.A. sur les produitsimportes
des pays n'appartenant pas a 1'Unioneuropéenne.

La douanefrancaisealimente le budget de
I'Unioneuropéenneenpercevant lesdroits de douane du
tarifextérieurcommunetdiverses taxes.

Les agents des douanes se divisentendeux branches d activité:

— opérationscommerciales: commerce international et contributions
indirectes)et 1’administration des services;

— surveillance du territoire: agents enuniforme.

Enfonction de leurbranched’activitéet de leur grade, les agents
regoiventuneformation différenciée, assurée par 1une des trois
¢colessuivantes:

— L’¢écolenationale des brigades des douanes de La Rochelle;



— L"écolenationale des douanes de Rouen;
— L’"écolenationale des douanes de Tourcoing.

I11. Répondez aux questions:

1. Quand la douanefrancaise a-t-elleétécréée?

2. De quoi a-t-elleétédotéejusqu’a 19597

3. Quelssignesdistinctifs de cette époque a-t-ellegardés?

4. A quellMinistére la douanefrancaiseest-ellerattachée?

5. Combiend agentscompte ladouanefrancaise?

6. Quellesétaientses missions traditionnelles?

7. Quelles missionsla douanefrancaiseremplit-elle  aprés
I"ouvertureen 1993 du grand marchéintérieur?

8. Quellesomme la douanepergoit-ellechaqueannéeen participant a
la collecte del'impo6t?

9. Quellesomme la douanerapporte-t-elleau budget national?

10. Commentalimente-t-elle le budget de I'Unioneuropéenne?

11.Combien de branches d activitécompte la douanefrancaise ?

12. Ou les agents des douanespeuvent-ilsrecevoiruneformation
différenciée?

Iv. Transformez les phrases d’apres le
modélesuivantenemployant la forme passive:

On a confi¢ a la douaned’autres missions. — D autres missions
ontétéconficesa la douane.

1. Les agents des douanesontrecuune formation différencice.

2. On aouvertun grand marchéintérieur.

3. Pour la surveillance duterritoire on a doté la douaned un corps a
vocation militaire.

4. On a rattaché la douane au Ministere del économie, des finances
et de I'industrie.

5. Les douaniersontcontrolé lesmarchandises.

6. On a ouvertl écolenationale des douanes de Rouen.

7. La douane aconstate les infractions au code de la route.

8. La douane a vérifi¢ la  bonneapplication des
réglementationsvétérinairesetphytosanitaires.

9. Les agents desdouanesontdédouané les naviresimportes.

10. Les services douaniersontsaisi desdrogues interceptées sur le
territoire national.



V. Faites les phrases d aprés le modelesuivant:

La douanepercoit des impots sur certainsbiens (les alcools, les
tabacs, lesproduitspétroliers). — La douanepercoit des impdtssur
certainsbienstels que lesalcools, les tabacs, les produitspétroliers.

1. Elle a gardécertainssignesdistinctifs de cette époque (un drapeau
et uninsigne).

2. La douanefrancaiseconstate les infractions au code de la route
(surcharge, durée de conduite et repos des chauffeurs).

3. La douaneremplitplusieursmissions (la lutteantiterroriste, la
protection desintéréts financiers de 1"Unioneuropéenne, la défense de la
propri¢téintellectuelle).

4. La douane combat les frauds(les fraudes aux ressourcespropres
de I'Unioneuropéenne, les fraudesdans le secteuragricole, les fraudes
aux procédures de transit).

5. La douaneestchargée de remplirles fonctionsvitales (la
luttecontre le trafic des drogues, le controle de la régularitédes
¢changesextérieurs).

6. Plusieursobjetssontsoumis aux formalitésdouanieres(devises
¢trangerestransportées, ouvragesimprimes, metauxetpierresprécieux).

7. Certainesmarchandisessontégalementsoumises aux
formalitésdouanieres(produitsvégétauxetanimaux, animauxvivants,
objets d’art).

8. Pour bénéficier de lafranchise, ilfautfournir les documents (une
attestation, delivrée par un notaire; uninventairedétaille, daté et signifie).

9. La direction générale des douanesintervientdans les
domainesvariés (la défense de 1'environnement, la protection du
patrimoineculturel, la luttecontre les contrefagons).

10. A 1"occasion de 1’exercice de sesmissions, la douaneconstate de
nombreuses infractions de droits communs(exportation  des
véhiculesvoles, faux documents, faussesmonnaies).

V1. Remplacez les points par les verbes ci-dessous a la
formeconvenable:

ouvrir, garder, participer, protéger, percevoir, recevoir, alimenter,
s'affirmer, sediviser, lutter, s’étendre

1. La douanefrancaise ... certainssignesdistinctifs: un drapeau et un
insigne.

2. On ... un grand marchéintérieuren 1993.



3. La douanefrangaise ... I'économieetles citoyenseuropéens des 15
pays membres de I'Unioneuropéenne.

4. Apresl ouvertureen 1993 du grand marchéintérieur les missions
de la douane ... désormaisa d’autressecteurs.

5. La douane ... a la collecte de I'impdt, elle ... chaqueannée
desmilliards d’euros de droits et taxes.

6. La douane ... le budget de I'Unioneuropéenneenpercevant les
droits de douane du tarifextérieurcommunetdiverses taxes.

7. Lavocation communautaire de la douanefrancaise
depuisl'instauration du marchéunique en 1993.

8. Les agents des douanes ... endeux branches d activite.

9. Ladouanefrancaise ... contre les traficsillicites.

10. Les agents ... une formationdifférenciéedansune des trois
¢colesdouanieres.

VI1I. Traduisez du russeenfrancais:

1. ®@paniy3ckass TaMOXHsS  OTHOCUTCSA K  MHHHUCTEPCTBY
YKOHOMUKH, (PUHAHCOB U MPOMBIIIICHHOCTH.

2. ®paniry3ckas TaMmoxHs Ob1a oOpa3oBana B 1791 rony.

3. OHa 3amuIaeT 3KOHOMHKY U rpaxkjiad 27 CcTpaH.

4. TpaguuuoHHBIMU 3adadaMu (PaHIY3CKOH TaMOXHU OBLIU:
B3MMAaHUE TONUIMH W HAJOTOB MPHU BBO3E TOBAPOB HA TEPPUTOPUIO
CTpaHbl, 00pbOa ¢ HE3aKOHHOW TOPTOBJICHM, KOHTPOJIh MacCaKUPOB Ha
rpaHulIe.

5. Cozpanue oOiiero peiHka B 1993 roay npuBesno K paciimpeHuo
GyHKIMI QpaHIly3CKOM TaMOXKHH.

6. B Hacrosmee BpeMsi (paHIly3ckash TamMOXHS OOpeTcsi cC
MOAACIKOM TOBApOB, 3alllUINACT MPEIAMEThl HAPOIHOIO JOCTOSHUS,
KOHTPOJUPYET NEPEMEILICHUE PATUOAKTUBHBIX MATEPHUAIIOB.

7. ®paHily3ckas TaMOXHsS HUIPaeT BAXHYIO POJIb B DKOHOMHMKE
CTpaHblI.

8. Ona BHOcUT 14% mocTyruieHu B 00N OOIKET CTPAHBI.

9. Ona B3umaer HJIC ¢ TOBapoB, BBO3UMBIX CTpaHAMHU, HE
MpUHAJIeKAIMUMUA EBpOCOI03Y.

10. ®paHiry3ckasi TaMOXKHs TONOJIHSIET OrokeTEBpOCoro3a.

VI1II1. Trouvez la fin de chaque phrase:
1. Les signesdistinctifs de la douanesont: ... .
2. Les missions traditionnellesde la douanefrancaisesont: ... .



3. La douanefrancaiseestrattachée ... .
4. Depuis1993, la douaneremplitégalementd "autres missions: ... .
5. La douanealimente lebudget de 1'Unioneuropéenneenpercevant:

6. La douanerecouvre: ... .

7. Lesdeux branches d’activitésont: ... .

8. Les agents des douanespeuventrecevoiruneformation
différenciéeassurée par ... .

a) laluttecontre les contrefagons, la  protection du
patrimoineculturel, ladéfense de 1’environnement, le contrdle a la
circulation des mati¢resradioactives;

b) denombreusescotisations, taxes spéciales;

c) les droits de douane du tariffextérieurcommun et diverses taxes;

d) la perception des droits et taxes, la luttecontreles traficsillicites
et les contrdles des personnes aux fronticres;

¢) les operationscommerciales et 1’administration des services, la
surveillance du territoire;

f) undrapeau et un insigne;

g) auMinistere de I’¢économie, des finances et de I’industrie;

h) I’une des trois écolesdouanieres.

IX. Mettez les verbessuivants au passé composé, choisissez les
personnesouil y a unecroix (+):

je |t [il elle [nous [wvous |ils, elles

1 | s"atfirmer + +
2 | s"etendre + +
3 | se diviser + +
4 | se substituer + + +

5 | s"assurer + |+ + +

6 | s mscrre + +
T | se passer + +

X. Parlez de I'histoireet des activités de la douanefrancaise.

LES TRANSPORTS ROUTIERS

Les mots pour le texte



les transports routiers —  aBTOMOOWJIBHBIN TPAHCIIOPT

le rail —  30. KeJIe3Has Jopora

la disparition —  HCYC3HOBCHHE

le véhicule —  TPaHCIOPTHOE CPEJICTBO

en quasi-totalité —  IIOYTH IIOJHOCTBIO
lacarrosserie —  Ky30B, Ky30BHOI TPaHCIIOPT
I'usage —  HUCIOJIb30BaHHE

la fourgonnette —  MasorabapuTHBINA QyproH
la semi-remorque —  TPY30BHK C IPHIIETIOM

les qualités indispensables —  HeocmopuMbIe KauecTBa

. Lisez et traduisez le texte:

Les transports routiers ont pris une importance considérable dans
I'économie de tous les pays. Souvent oppose€s au rail pour des raisons
diverses, ¢conomiques et politiques, ils doivent cependant &tre
considérés comme complémentaires et il est aussi impensable
actuellement d'envisager la disparition des transports par voie ferrée que
de ceux réalisés par route.

Une particularité propre a l'industrie du véhicule a usage commercial
est le développement parallele de 1'industrie de la carrosserie, au moins
en ce qui concerne les véhicules de plus de 6 tonnes de masse totale
remorquee.

En effet, jusqu'a ce tonnage, les véhicules sont livrés en quasi-totalité
avec des carrosseries réalisées en grande série chez le constructeur. Au-
dessus de 6 tonnes, le pourcentage de carrosseries reéalisées a la demande
du client va en augmentant pour atteindre 100% dans les gros tonnages.



Quels types de véhicules et carrosseries utilise-t-on actuellement?
Dans les petits tonnages, jusqu'a 3,5 t de masse totale remorquée, on
trouve des breaks ou voitures privées ameénagés pour l'utilisation
commerciale (ils permettent ainsi un usage mixte travail — loisir) et des
fourgonnettes tolées le plus fréquemment ou parfois en plateau. Dans les
tonnages a partir de 3,5 t on fabrique des fourgons t6lés, des plateaux
nus, des plateaux avec ridelles hautes ou basses, des bétailleres, des
fourgons frigorifiques pour les fruits, Iégumes et viandes, sans compter
toutes les carrosseries spéciales trés diverses et trés nombreuses de
transport de voitures, de ciment en vrac, de bennes de chantiers, de
travaux publics de fers pour batiments, de collectes d'ordures meénageres,
etc. Une catégorie spéciale de carrossérie est représentée par la semi-
remorque qui permet une plus grande souplesse d'utilisation et dont le
développement est considérable depuis 1950.

Un développement important est réservé aux véhicules spéciaux, a
utilisation particuliére: chasse-neige, porte-foreuses, grues portées, etc.

Une enquéte aupres des utilisateurs a permis de définir les qualités
indi-spensables a un véhicule industriel moderne. L'ordre adopté peut
étre différent selon les époques et les pays et certaines de ces qualites
pourront prendre le pas sur d'autres: la fiabilit¢, la longévite, la charge
utile transportable, le prix, la facilit¢ d'entretien et de réparation, le
confort considéré comme ¢lément d'agrément et de sécurité, les
performances, la consommation, les formes extérieures.

I1.Répondez aux questions:
1. Quelle est la particularité propre a l'industrie du véhicule?
2. Quels types de véhicules et carrosseries utilise-t-on actuellement?
3. Quelles carrosseries utilise-t-on dans les tonnages a partir de 3,5 t?
4. Quelles sont les carrosseries spéciales?

5. Qu'est-ce que c'est la semi-remorque?



6. Quels sont les véhicules spéciaux?

L’industrie automobile

Les mots pour le texte

dominer

le groupe prive

le carburant

'activité

le camion

nommer

le succes

breveter

la boite a prise

le changement de vitesse

voiture a traction avant

. Lisez et traduisez le texte:

npeoOagaTh

JaCTHOE MPEANPHUITHE
roprouee, TOIINBO

IS TEILHOCTh

T'PY30BHK

Ha3HA4aTh

ycnex

MIaTEHTOBATH

KOpOoOKa CKOpOCTeit
MEPEKITIOYCHIE CKOPOCTEN

MalllhHa C MNepCaAHNM

IIPUBOJIOM

Ce secteur de 1’industrie est dominé par deux grandes firmes: Renault,

nationalisée en 1945 et le groupe P. S. A. Peugeot- Citroén qui est un

groupe prive. Les usines Renault sont installées a Paris, dans la région

parisienne, a Cléon et au Havre- Sandouville. Citroén est a Rennes.,
Caen et Metz, tandis que Peugeot est a Sochaux- Montbéliard et a

Mulhouse.



La voiture francaise est appréciée pour sa sobri¢té¢ et son moteur ne
consomme que peu de carburant. La France vend a I’étranger plus de
véhicules qu’elle n’en achéte.

La régie Nationale des Usines Renault est un organisme créé par une
ordonnance du 16 janvier 1945 qui nationnalisait les usines Renault
fondées par Louis et Marcel Renault. Son activité¢ s’étend des voitures
particulicres bien diffusées en Italie , des camions et tracteurs agricoles
aux matériels ferroviaires et marins. L’établissement principal est dans
la région parisienne mais des usines ont ét¢ créées au Mans, a Annecy, a
Orléans. La régie est placée sous le controle du ministeére de 1’industrie
et sous la direction d’un président- directeur général nommé par décret.
Le fondateur des Usines Renault est Louis Renault qui en 1893 a cons-
truit de ses propres mains sa premicre voiture dont le succés 1’a fait
continuer avec son fréere Marcel la fabrication en petites séries. Il a
breveté en 1899 la boite a prise directe et le changement de vitesse par
baladeurs. Une notoriété considérable s’est attachée a sa marque.
Pendant la premiére guerre mondiale ses usines ont travaillé pour
1’aviation et ont fabriqué des munitions et ont mis au point en 1918 le
tank Renault. Quand la paix est revenue Louis Renault a constitué¢
d’augmenter le potentiel industriel de ses installations de Boulogne -
Billancourt. Il s’est attaché apres a la mise au point des groupes marins
et industriels ..., et a la réalisation des moteurs Diesel pour les veéhicules
lourds. II a laissé plus de 500 brevets car il avait 1’esprit inventif. A sa
mort, ses usines ont été nationalisées.

Citroén, grande société¢ francaise de construction automobile, a €té
fondée en 1919 par André Citroén. En 1934, I’affaire a été reprise par la
societé Michelin et en 1974 le groupe Peugeot est arrivé a ses cotes.
André Citroén a commencé a créer une petite usine pour 1’exploitation
d’un brevet sur la taille d’engrenages a chevron. En 1915 il a édifi¢ en
six semaines son usine du Quai de Javek qui fabriquait 55000 obus par
jour. Eh 1919 il a construit sa premicre voiture réalisée en grande série
en Europe. Il a crée de nouvelles usines, fondé de nombreuses filiales a
I’étranger, développé un important réseau d’agents et surtout a imaginé



des méthodes de vente et d’aprés- vente moderne. Il a renouvelé
I’ensemble des taxis parisiens. En 1939 il lance sa voiture a traction
avant qui a obtenu un succes considérable. Parmi les jeunes Frangais la
2 Chevaux et la R 4 sont des voitures trés appréciées.

Il. Parlez de I'industrie automobile en France.

LES TAXES PERCUES SUR LES IMPORTATIONS

I.  Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:

soumettre a, €tresoumis a, fraism pl, taxef, percevoir, valeur,
ajouter, varier, appliquer, exister, ilexiste, article m, déterminer,
puissance f, assujettir a, réduire, réduit, -e, imposer,produitm alimentaire
de base, exempter, destiner a, handicapém, -e f, nécessitéf.

Il. Lisezettraduisez le texte:

Les importations sur le territoire de la Russiesontsoumises a des
fraisd'importationdouanicre de 0,15 % du montant des marchandises.

Outre les droits d'importation, deux types de taxes
peuventétrepergues sur lesimportations: la taxed'acciseet la taxe sur la
valeurajoutée (TVA).

La taxed'accise, dont le tauxvarie de 20 a plus de 50 %,
estappliquée acertainesmarchandises, commel'alcool, les produits du
tabac et les articles de luxe. Ilexiste¢galementunetaxed'accise sur les
automobiles, qui estdéterminée par lapuissance du moteur.

La majorit¢ des importations sontassujetties a unetaxe sur la
valeurajoutée(TVA) de 18 %. Untauxréduit a 10 % estimposé sur les
produitsalimentaires debase, les articles pour enfants, les livres scolaires
et les meédicaments. Unnombrelimité de marchandisesestexempté de la
TVA, dont les produitspharmaceutiques etles produitsmédicauxdestinés
aux handicapés. Cettetaxeestappliquée sur la sommedu montant de la
marchandise, des droits de douane et de la taxed'accise.

Taxes d'entrée:

TVA appliquée aux importations de marchandises:



— taux standard: 18% depuis le ler janvier 2004

— tauxréduit: les taux de TVA réduitenRussievarie entre 0%
(médicaments,produitspharmaceutiques) a 10% (produitsalimentaires de
premicre nécessité,vétementsd'enfants).

I11. Répondez aux questions:

1. A quoi les importations sur le territoire de la Russiesont-
ellessoumises?2. Quels types de taxes existe-t-iloutre les droits
d'importation? 3. A  quellesmarchandises la taxed'acciseest-
elleappliquée? 4. Par quoi la taxed'accise sur lesautomobiles est-
elledéterminée? 5. A quelletaxesontassujetties la  majorité
desimportations? 6. Queltauxest-ilimposé sur les produitsalimentaires de
base, lesarticles pour enfants, les livres scolaireset les médicaments? 7.
Quellesmarchandisessont-ellesexemptées de la TVA? 8. Quelleest la
TVA appliquée aux importations demarchandises?

IV. Trouvez les équivalents:

1) soumettre a; 2) percevoir; 3) déterminer; 4) ajouter; 5) réduire;
6) exempter;7) destiner a

a) prélever; b) affecter a; ¢) diminuer; d) dispenser; e) définir; f)
joindre;g) assujettir a

V. Transformez les phrases d "apreés le modeélesuivant:

Percevoir la taxed'accise — La taxed'acciseestpercue.

1. Déterminer la puissance du moteur. 2. Appliquer la taxed'accise
aux articlesde luxe. 3. Exempter les produitspharmaceutiques de la
TVA. 4. Imposer untauxréduit sur les produitsalimentaires de base. 5.
Soumettre les importations a des fraisd'administrationdouaniere.

VI. Traduisez du russeenfrancais:

1. ToBapsl, BBO3uMBIE Ha TeppuTopuro Poccuiickoin Penepanuu,
obnararorcsaHaniorom Ha uMmnopt 0,15% ot ux oOmei croumocTu. 2.
HeoOxomumMo  TakxkeyrmiaaTUTh  akiu3Heli  Hamor u  HJIC. 3.
dapmalieBTHUECKAsE MIPOTYKIMUS UMEIUIIMHCKUE TOBAPHI JJIs1 MHBAJIUIOB
ocBoOOXkIeHb OT ymaaTtel HJIC. 4. AKUM3HBIMHAIOr B3UMAaETCS C



HEKOTOPBIX BHJIOB TOBAPOB, TaKMX KaK aJIKOTOJb, TaOadHBICHU3ICIIHS,
npeaMeThl pockomu. S. Hamor Ha OCHOBHBIE TPOAYKTHI TMUTAHMS,
U3JIETUAIIS IETe, MEAMKAMEHThI, IIKOJbHbIE YYCOHUKH COKpAIIeH 10
10 %. 6. Pazmepakuusznoro Hajiora — ot 20 u 6ozee 50 %.

VII. Trouvez la fin de chaque phrase:

1. La taxed'accise... . 2. La taxed'accise sur les automobiles ... . 3.
La taxe
d'accise et la taxe sur la valeurajoutée (TVA) ... . 4. LaTVA ... . 5. Un
tauxréduit al0 % ... . 6. La TVA ....

a) estdéterminée par la puissance du moteur

b) n'est pas percue sur les produitspharmaceutiques et les
produitsmédicauxdestinés aux handicaps sontexemptés de la TVA

c) sontpercues sur les importations

d) estimposé sur les produitsalimentaires de base, les articles pour
enfants, leslivres scolaires et les médicaments

¢) estappliquée sur la somme du montant de la marchandise, des
droits dedouane et de la taxed'accise

f) estappliquée a certainesmarchandises, commel'alcool, les
produits du tabacet les articles de luxe

VIII. Parlez des taxes percues sur les importations.

LES SAISONS DE L ANNEE

1. Lisezetapprenez les mots et les expressions d’apres le sujet.
1. Eveiller (s”) — mpoOyxmarecs
2. Quitter — moxugarte
3. Couvrir (se) — mOKpBIBAThCS
4. Ruisseau (m) —pyudeii
5. Diviser (se) —nenutb (cs)
6. Renaitre—Bo3poxnarbcs
7. Respirer — gpIimarth
8. Changer — u3mMeHATH



9. Offrir—mapurp

10. Fondre — tasartp

11. Reverdir — 3eneneTsb

12. Rendrevisite —HaBeCTUTH, HAHECTUBU3UT

13. Unerécolte — ypoxait

14. Mirir — 3peTb, CO3peBaTh

15. Ramasser, cueillir —cooupats (oBomTH, PPYKTHI)
16. Jaunir — xxenrethb

2. Lisezettraduisez le texte, répondez aux questions.

LES SAISONS DE L'ANNEE

L’année se diviseenquatresaisons: le printemps, 1’éte,
I’automneetl’hiver. Le printempsest la meilleuresaison de I’année.

Le printempsapporte la bonne humeur. La nature s’éveille. La
neige fond et des ruisseauxcoulentdans les rues. Les oiseauxreviennent
des pays lointains. Les champs, le foréts, les parcsreverdissent. Le soleil
nous rendvisite de plus en plus souvent.

L’¢étévient au mois de juin.L’étéestaussiune belle saison. Il fait
chaud. Les jourssont plus longs et les nuits plus courtes. On
peutallerdans la forét, se baigner, se bronzer au soleil sur la plage.C’est
le temps des grandesvacanceset des voyages.

Apres  1’étévientl’automne. Les  joursdiminuentet  les
nuitsdeviennentlongues. C’est la saison de la récolte. Les fruits
mirissent, les feuillesjaunissentettombent des arbres. Ilpleutsouvent, il
fait du vent. En hiver il fait froid, ilgele. La neigetombeetrecouvre la
terre, les toits des maisons. On s’habillechaudement. On peut faire du
ski, patiner, faire de belles promenades dans la forét. Toutes les
saisonsapportent de la joie aux hommes.

Questionnaire

1)Combien de saisons y a-t-ildansuneannée ?

2)Quellesaisonest la plus belle ?

3)Quand la neige fond et les ruisseauxcoulent ?

4)Qu’est-ce que les ¢leves font-ilsenéteé ?



5)Quellesaisonest la saison de la récolte ?
6)Commentest le revétement des arbresenautomne et au printemps

7)Commentsont les joursen hiver et enété ?
8)Est-ce que chaquesaison a son charme ?

3. Lisezettraduisez le dialogue, apprenez-le.
Le temps

-Quel temps faut-il aux quatresaisons ?
-Au printempsetenété, il fait beau et chaud. Enautomne, il fait du vent,
ilpleut. En hiver il fait froid, ilneige, ilgele.
-Est-ce que le cielest bleu toutel’année ?
-Le cielest bleu au printemps et enété. Maisenautomneeten hiver
ilestgris.
-Quand les arbresont-ils des feuillesvertes et des fleurs ?
-Au printemps, les arbresont des feuillesverteset des fleurs; enété, ilsont
des fruits.
-Et enautomne ?
-Enautomne, les feuillessontbrunes, rouges, jaunes, ellestombent. En
hiver, les arbresn’ontnifeuilles, nifleurs, ni fruits. llsontblancs sous la
neige.
-Est-ce que les jourssont longs enhiver ?
-Non, en hiver les jourssont courts.

4. Mettez les les constructions impersonnelles.
A) il fait du brouillard,;

B) ilpleut;

C) Il fait du soleil;
D) il fait beau;

E) il neige;

F) il tonne;

G) il fait chaud,;
H) il fait frais;

1) il fait du vent;



J) il géle.

1. Enautomne ... souvent. 2. Enmars ... . 3. Enétéil fait beau et ... .
4. Enjanvieril fait frois, ... . 5. Au mois de novembre ... . 6. En hiver ...
chaque jour.7. Au printemps le cielest bleu et ... . 8. Au début de 1’¢été...
,parfoisilgréle. 9. Enavril ..., les jardinset les potagerssonten fleurs.10.
Au mois de juin ... dés le matin.

LES REGLES DE TRANSPORT DES BIENS PERSONNELS

I.  Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:

bienm, feu m,autorisationf, substance f, munition f, équipementm,
plantef,quantitéf, en franchise,fourruref, cuirm, pneum, atteindre,
boissonf, bieref, dépasser, obstacle m.

Il. Lisezettraduisez le texte:

Les passagersfranchissant la frontiere de la Russiedoiventconnaitre
les réglesde transport des bienspersonnels. Ilestinterdit de transporter
sans l'autorisationcorrespondante les objetssuivants:

— lesarmes a feu et les munitions, les équipementsmilitaires;

— les substances narcotiques, psychotropes, toxiques, substances
trés actives,radio-actives et explosives.

[lestnécessaire  de  présenterl'autorisationdélivrée  par  le
contrélephytosanitaireet vétérinaire pour le transport des animaux et des
plantes.

Ilexiste des limitations concernant la quantité des objets qui ne sont
pasimposablespar la taxedouaniere. On peut transporter en franchise
seulement 50 kgde bagage de la valeurgénérale pas plus de 1 000 euros.
Les marchandisessuivantessontimportéesen franchise:

— les articles de bijouterie — pas plus de 5 piéces;

— lesobjets du vétement a fourrures et/oucuir — pas plus de 3
pieces;

— lesmontres-bracelets — 1 picce;

— lespneususages — pas plus de 4 pieces.



Pour les personnes qui ontatteint 18 ans:

— lesboissonsalcoolisées — pas plus d’un litre;

— labiére — pas plus d’un litre;

— les cigarettes — pas plus de 200 piecesou de 200 g de tabac;

La taxeestpercue pour chaquelitre des boissonsalcoolisées d'un
montant de20 euros. L’importation plus de 5 litres des
boissonsalcooliséesestinterdite.

L’importationen franchise de v€tements, ordinateurs, notebooks,
appareilsphotographiqueetvidéo, players et d’autresappareilsportatifs
pour 1’usage personnelestpermise sans limitation de valeur et de
poidssicesobjetssontusagés (ne sont pasnouveaux). L’importation de la
deviseétrangeren’est pas limitée, maissi la sommedépasse 3 000 dollars
USA ilfautremplirunedéclaration. La déclarationprésentée
al’entréeservira de document pour la sortie sans obstacle.

I11. Répondez aux questions:

1. Quellesregles les passagersfranchissant la frontiecre de la
Russiedoivent-ilsconnaitre? 2. Quelsobjets ne sont pas admisen
franchise  sans la  permissioncorrespondante? 3.  Qu'est-
cequ'ilfautprésenter pour le transport des animauxet desplantes? 4.
Quellequantit¢ de bagage de la valeurgénéralepeut-on transporter
enfranchise? 5. Quellesmarchandisessont-ellesimportéesen franchise?
Enquellequantité? 6. Quelletaxeest-ellepercue pour chaquelitre des
boissonsd’alcool?7. Quellequantit¢  de  boissonsalcooliséesest-
elleinterdited'importer? 8. Enquelcasl’importationen franchise de
vétements et d'appareilsportatifs pour 1’usage personnelest-ellepermise
sans limitation de valeur et de poids? 9. L’importation de la
deviseétrangereest-ellelimitée? 10. Quand le passagerdoit-ilremplir la
déclaration?

V. Trouvez la fin de chaque expression:

1) laquantitéa) des animaux et des plantes

2) lesreglesb) du vétement a fourrures

3) le transport c) de transport des bienspersonnels



4) lesboissons d) alcoolisées

5) les articles €) de bijouterie

6) la permission f) du contrélephytosanitaire et vétérinaire
7) lesobjetsg) des objets

V. Composez des phrases:

transporter en franchise | les régles de transport des biens
personnels
presenter la pernussion du contréle
Il est phytosanitaire et véténnaire
necessaire de | transporter sans la la déclaration si la somme dépasse
Permission 3000 dollars USA.
correspondante
remplir 1"arme a feu et les munitions
Il est interdit | connaitre plus de 50 kg de bagage de la
de valeur générale.

V1. Trouvez la fin de chaque expression:
1) lespneusa) personnels

2) les substances b) narcotiques

3) la permission c) étrangere

4) lesbiensd) usages

5) lecontrole e) photographiques

6) lesappareilsf) phytosanitaire et vétérinaire
7) la devise g) correspondante

VII. Traduisez du russeenfrancais:

1. ITaccaxupsl, iepecekaronue rpanuiny Poccuiickont deneparuu,
JTOJKHBI3HATH TpaBWia IepeBo3a JUYHBIX Bemied. 2. [l mepeBo3a
dKUBOTHBIX M PACTCHUHHEOOXOAMMO TMPEJOCTaBUTh CHEHUAIBHOE
paspemieHne. 3. 3amnpenieHo IMEPEBO3UTHOTHECTPEIBLHOE OpYXKHUE U
ooenpunacel. 4. be3 omiaTel TaMOXXEHHOW MOUUIMHBIPA3PEIIACTCS
nepeBo3uTh Oaraxk Becom g0 50 kwmiorpamMm oOIIe CTOMMOCTHIO
Hebosnee 1 000 eBpo. 5. Pa3spemieHo nmepeBo3uth He Oojiee 3 MEXOBBIX
u3aennii, Hebojee 5 OBENMUPHBIX YKpaieHu. 6. Jluna, nocrturmme 18
JIeT, MOTYT TIepeBO3UTh HeboJiee | JHUTpa aJKOTOJbHBIX HAIMMUTKOB, |



autpa nmBa, 200 cwuraper. 7. Ha xaxIpliiAONOIHUTEIbHBIA JIUTP
AJIKOTOJILHBIX HAMUTKOB B3UMAETCsl HAJOT CTOMMOCThIO 20eBpo, 6ome 5
JUTPOB TIEPEBO3UTH 3ampemeHo. . BB03 HMHOCTPaHHOM BalIOTHI
HeorpanndeH. 9. Ecmu cymma BBO3MMOM BantoTel mpesbimaer 3 000
€BpO, HY>KHO3AMOJHUTh TAMOXXECHHYIO JICKJIAPAIHIO.

VIII. Quellequantit¢ de marchandisesest-ilpermis de
transporter enfranchise? Faites des phrases:

les boissons alcoolisées 1 litre
la biére 200 piéces
Il est pernus les cigarettes J piéces
de transporter | les articles de biyjoutenie 1 piece
en les montres-braslets en quantite | 4 pidces
franchise les pneus usages de 4 litres
8 litres
11 est interdat 40 pidces
de 300 pidces
3 litres

IX. Parlez des regles de transport des bienspersonnels.

LES REGLES DE L' IMPORTATION DES
MARCHANDISES
SUR LE TERRITOIRE DE LA RUSSIE

I.  Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:

licencef,explosif, -ve, étretenu de, originef, conformité, éthylique,
tauxm,tauxm de change,appliquer, fret m, droit m, sauf, assujettir a,
unitéf, prolonger, circonstancef.

Il. Lisezettraduisez le texte:

La plupart des marchandisessontlibres d'étre importéesenRussie.
Ilexiste unsystéme de licence pour quelquesproduits: pesticides, armes,
explosifs, bijoux etmatieresprécieuses, materielélectrique  qui
représentent environ 3% du total desmarchandisesimportées.
Ceslicencessontdelivrées par le Ministere des
RelationsEconomiquesExtérieuresetcontroléespar la  douane. Les
importateurssonttenus  deremplirunedéclarationendouane  de 54



paragraphesenrusse. Des certificatsd'origineet de
conformitédoiventégalementétreprésentés a la Douane.
Pourl'importation de l'alcooléthyliqueet de la vodka, toutes les taxes
doiventétrepayeesavantl'expédition, afin de luttercontre la fraude au
moment du transport.

llexiste un seultarifextérieurdit «tarifgénéral», qui va de 5%
commetauxminimum a 30% pour le taux maximum (sauf pour
quelquesproduitsde luxe quidépassentcetaux).

La Russie a adopt¢ le Systemeharmonis¢ international de
classification desproduits et applique des droits d'importation qui varient
de 0 a 30 % de la valeur CAF(colt, assurance et fret) des
marchandisesimportées. Les produitsalimentairessontassujettis a des
droits spécifiques qui sontfixés a un certain montant par unité depoids.
Les droits sontpayésenroublesrusses, selon le taux de change courant.

D'apres le Code des douanesadoptéen 2003, le dédouanement ne
peutprendre pluserde 3 jours, bien que
cettepériodepuisseétreprolongéedanscertainescirconstances.

Les marchandisesexportéesenRussiepeuventétretransportées par les
quatremoyensconventionnels:  route, air, mer, train. Pour les
marchandises non-périssables,le transport routierest le moyen le plus
utilisévers la Russie. Deuxparcourssontenvisageables:

— par la voieterrestre (France, Allemagne, Pologne, Biélorussie et
Russie).Ladurée du parcoursest de 7 jours.

— par la merBaltique (France, Allemagne, Finlande, Russie). La
durée duparcoursest de 5 jours.

La voieacriennereste la plus rapideet la plus adaptée au transport
de produitsalimentaires et de matierespérissables. Chaqueexpédition,
selon le moyend’acheminementchoisi, estsoumise a des procédures et
unelégislationparticulicres.

II1. Répondez aux questions:

1. Pour quelsproduitsexiste-t-ilunsysttme de licence? 2.
Quelleorganizationdélivre-t-elleceslicences? 3. Qu'est-ce que les
importateurssonttenus  de  faire?4.  Quels  documents  faut-



ilprésenterégalement a la Douane? 5. Quandfaut-il payerles taxes pour
I'importation de 1'alcooléthyliqueet de la vodka? Pourquoi? 6. Existet-il
un seultarifextérieur? Comment est-il? 7. QuelSysteme la Russie a-t-
elleadopté? 8. A quels droits les produitsalimentairessont-ilsassujettis?
9. Combien dejours le dédouanementpeut-ilprendre? 10. La période du
dédouanementpeut-elleétreprolongée?

V. Choisissez la fin de chaque phrase:

1. La plupart des marchandisessont

a) assujetties a des droits spécifiques

b) libres d'étre importéesenRussie

c) assujetties a un seultarifextérieurdit «tarifgénéraly.

2. Toutes les taxes doiventétrepayéesavantl'expédition pour

a) l'importation de 1'alcooléthylique et de la vodka

b) quelquesproduits de luxe

c) pesticides, armes, explosifs, bijoux et maticresprécieuses,
materielélectrique.

3. Les licences

a)  sontdélivrées par le  Ministére des  Relations
EconomiquesExtérieures etcontroléespar la douane

b) sontdelivréespar la douane et contrdlées par le Ministere des
RelationsEconomiquesExtérieures

c) sontdélivrées par le Comitéd’Etat de la Feédération de Russie
pour laNormalisation et controléespar la douane.

4. Le dédouanement

a) nepeutprendre plus de 5 jours,
cettepériodepeutétreprolongéedanscertainescirconstances

b) nepeutprendre plus de 3 jours, cettepériode ne peut pas
étreprolongéedanscertainescirconstances

c¢) nepeutprendre plus de 3 jours, cettepériodepeutétreprolongée



V. Finissez les phrases:

1. Le systéme de licenceest ... . 2. Les licencessontdélivrées ... . 3.
Leslicencessontcontrolées ... . 4. Les certificatsd'origine et de
conformitésontprésentés ... . 5. Les marchandisessonttransportées... . 6.
Les produitsalimentairessontassujettis ... . 7. Les taxes sontpayées ... .

a) avantl'expédition pour l'importation de 1'alcooléthylique et de la
vodka

b) pour pesticides, armes, explosifs, bijoux et mati¢resprécieuses,
materielélectrique

C) par les quatremoyensconventionnels: route, air, mer, train

d) par le Ministere des Relations EconomiquesExtérieures

¢) a des droits spécifiques

f) a la Douane

g) par la douane

V1. Transformez les phrases d apres le modélesuivant:

Les importateursremplissentunedéclarationendouane. — La
declarationendouaneestremplie par les importateurs.

1. Onprolongecetteperiodedanscertainescirconstances. 2. La
douanecontrole les licences. 3. La Russieadopte le Systemeharmonise
international declassification des produits. 4. Onimporte les
marchandisesenRussie. 5. Le Ministeredes Relations
EconomiquesExtérieuresdélivre les licences.

V1Il. Remplacez les points par les verbes ci-dessous:

appliquer, lutter, présenter, remplir, représenter, adopter

1. Au moment du transport on .. contre la fraude. 2. Les
importateurs ... une

déclarationendouane. 3. On ... a la Douane des
certificatsd'origineet de conformité.4. La Russie ... le Systemeharmonisé
international de classification des produits.5. Notre pays ... des droits
d'importation. 6.  Cesproduits ... environ 3% du total
desmarchandisesimportées.



VIII. Traduisez du russeenfrancais:

1. Ha BBO3 HEKOTOPHIX U3ACIUN HEOOXOIUMBI JIUIIEH3UH, KOTOPHIE
BbIIAIOTCSI MUHUCTEPCTBOM BHEIIHUX SKOHOMHYECKHX CBA3€H. 2. Jlua,
BBO3SILIME OTU U3AEIMA, TOJKHBI 3aIIOJTHUTh TAMOXKEHHYIO JEKIapaluio
U MPEJCTaBUTh cepTu(dukarsl Ha >TUTOBaphL. 3. Ilepen Tem Kak BBE3TH
CIIUPT M BOJAKY, HYXHO 3ariaTuTh Hanoru.4. CymiecTByeT €IUHBIN
BHEIIHUN Tapud, pasmep kotoporo ot 5 % nmo 30%,paciieHKu Ha
OpeAMEThl  POCKOIIM  TpeBbImatoT 3t 1udpel. 5.  Poccus
IIOJIb3YETCIMEKTYHAPOJHOU rapMOHU3UPOBAHHOM CUCTEMOU
KJaccuukalu ToBapoB.6. Pasmep Hajora Ha BBO3UMBIE TOBaphl OT ()
10 30 % OT uX CTOMMOCTH, CTPaXxOBKM HMIIEPEBO3KHU. 7. Bo3maymiHbiin
TPAHCIIOPT — CaMblil OBICTPBINA BUJ TPAHCHIOPTA JJISNPOIYKTOB MUTAHUS
Y CKOPOTIOPTSAIIUXCS TOBAPOB.

IX. Transformez les expressions d aprés le modélesuivant:
payer les taxes — les taxes payées
importer les marchandisesadopter le Systemeharmonisé
délivrer les licencessoumettre a des procédures
remplir la declaration adapter la voieaérienne

X. Parlez des reégles de 1'importation des marchandises sur le
territoire dela Russie.

LES FORMATIONS TECHNIQUES A L'ECOLE
NATIONALE DES BRIGADES
DES DOUANES (E.N.B.D.)

I.  Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
souhaiter, maitrem de chien, plongeurm, détectionf, recyclagem,
obligatoire, coquef, navirem,dépotm, immergé, -e, déboucher sur,
attribution f, renforcer, dispositifm,surveillance f, au sein de, circuit m,
étre chargé de, entretienm, entrainementm,responsable, astreindre,
étreastreint de, port m.



Il. Lisezettraduisez le texte:

Les formations spécialiséess'adressent aux agents des Douanes qui
souhaitentpoursuivreleurcarricredansl 'une des spécialitéssuivantes: les
maitres de chiens,marins, plongeurs, motocydistes, opérateurs radio,
mécaniciens auto, officiers etmoniteurs de tir.

Les ¢quipes maitres chiens de la douanesonttoutesformées a
I'E.N.B.D. Cetteformation comprend:

— la formation initiale des équipes de détection des armes et des
explosifs;

— la formation initiale des équipes de détection des stupéfiants;

— lerecyclagepériodique et obligatoire de ceséquipes.

Les marinsrecoiventune formation théorique et pratique, qui
s'inscritdans lecadre des accords internationaux sur les métiers de la mer.

Les plongeursont pour mission de visiter les coques des naviresou
derechercher les dépdtsimmergés. La formation effectuée au Centre
nationald‘instructionnautique de la gendarmerie débouche sur
l'attribution d'un diplome deplongeurprofessionnel.

Les motocyclistesont pour mission d'effectuer la surveillance sur
I'ensembledu territoire.Ilssuivent un stage intensif de formation initiale a
lI'ecole de La Rochelleet des actions périodiques et obligatoires de
recyclage. La formation pratiqueestfaiteau sein de I'E.N.B.D. sur route et
sur circuit.

Les opérateurs radio sont chargés de I'exploitation des
transmissions et de lapolice du réseau radio. Ilssont chargés des liaisons
aé¢romaritimes (Rouen, Nantes,Marseille, Fort de France) et aéroterrestre
(Dugny). L'E.N.B.D. dispose du mémematériel que les
unitésoperationnelles.

Les meécaniciens auto sont chargés de l'entretien du parc
automobile etmotocycliste de la douane. Ilseffectuent un prestage a
I'EN.B.D. complété par unstage de formation dans un
¢tablissementmilitairespécialisé.

Les moniteurset les officiers de tirsont chargés d'organiser sur le
terrainl'entrainement au tir. Ilssontresponsablesrégionaux. Les agents des



douanes duservice de la surveillance sontastreints au port d'unearme de
service.
II1. Répondez aux questions:
1. A qui les formations spécialiséess'adressent-elles & I'E.N.B.D?
2. Quellessont les spécialités des agents des Douanes?
3. Qu'est-ce que la formation comprend al'E.N.B.D?
4. Quelle formation les marinsregoivent-ils?
5. Quelle mission lesplongeursont-ils?
6. Queldiplome les plongeursregoivent-ils a la fin des études?
7. Quelleest la mission des motocyclistes?
8. Quelle formation les motocyclistesregoivent-ils?
9. Ou la formation pratique des motocyclistesest-ellefaite au sein
del'E.N.B.D?
10. De quot les opérateurs radio sont-ils chargés?
11. De quelmateriell'E.N.B.D dispose-t-elle?
12. De quoi les mécaniciens auto sont-ils chargés?
13. Quelle formation les mécaniciens auto regoivent-ils a 'E.N.B.D?
14. De quoi lesmoniteurset les officiers de tirsont-ils chargés?
15. Les agents des douanes duservice de la surveillance sont-ilsastreints
au port d'unearme de service?

V. Trouvez la fin de chaque expression:
1) poursuivre
2) former
3) recevoir
4) renforcer
5) suivre
6) organiser

a) la mobilité; b) l'entrainement au tir; ¢) le stage; d) unecarricre; e)
uneformation; f) les équipes maitres chiens

V. Trouvez la fin de chaque expression:
1. la formation a) militairespeécialisé



2. I'instructionb) initiale

3. I'accordc) périodique et obligatoire
4. lerecyclaged) nautique

5. I’établissemente) international

VI. Trouvez les réponses a ces questions:

1. Qui recherche les dépotsimmergés?

2. Qui surveille le territoire?

3. Qui entretient le parc automobile etmotocycliste?
4. Qui est chargé de l'exploitation des transmissions?
5. Qui organisel'entrainement au tir?

a) lesmeécaniciens auto

b) lesplongeurs

c) lesmotocyclistes

d) lesopérateurs radio

e) lesmoniteurs et les officiers de tir

V1. Finissez les phrases:

1. La formation des maitres de chienscomprend ... .

2. Les motocyclistessuivent ... .

3. La formation théorique et pratique des marinsestinscrite ... .
4. Les specialités des agents des Douanessont ... .

5. La formation pratique des motocyclistesestfaite ... .

VIII. Remplacezl’expressionétre chargé de par son
équivalentavoir pour

mission de:

1. Les plongeursont pour mission de visiter les coques des
naviresou derechercher les dépdtsimmergés. 2. Les motocyclistesont
pour mission d'effectuer lasurveillance sur I'ensemble du territoire. 3.
Les opérateurs radio sont chargésd'exploiter des transmissions. 4. Les
mécaniciens auto ont pour mission d'entretenir leparc automobile



etmotocycliste de la douane. 5. Les moniteurs de tirsont
chargésd'organiser sur le terrain I'entrainement au tir.

I X. Composez des phrases:

1 | Les equapes maitres inscrite dans le cadre des accords
chiens de la dovane internationaux.

2 | La formation théorique et complété par un stage de formation dans
pratique sont | un etablissement nulitaire spécialise.

3 | Les plongeurs astreints au port dune arme de service.

4 | Le préstage alENBD. |0 | formées a ITENBD.

3 | Les agents des douanes du chargés de visiter les coques des navires ou
service de la surveillance de rechercher les dépots immerges.

X. Traduisez du russeenfrancais:

OOHapy’XeHHEe HApPKOTHKOB U B3PHIBYATHIX BEIIECTB, MOJTYUYEHUE
,Z[I/IHJIOMaHpO(I)eCCI/IOHaJII)HOFO HBIPpAJIbIIWKA, NepruoaAnNICCKOC
00s3aTeIbHOE  MOBBINICHUCKBATU(PUKAIINKM, MPOJOIKUTE  Kapbepy,
OCYILIECTBIISITh KOHTPOJb BCEH TEPPUTOPUUCTPAHBI, OCMATPUBATH
KOPITYC CYJIHa, UMETh CIIy’KEOHOE OpYKHE.

XI. Quellessont les activitées des agents des Douanes a
I'E.N.B.D?

Composez les phrases enemployant les mots et les expressions
ci-dessous:

1. Les marinsregoivent ... . 2. Les opérateurs radio effectuent ... . 3.

Les agentsdes Douanespoursuiventleurcarriecre ... . 4. Les
plongeursvisitent ... . 5. Lesmotocyclistessuivent ... . 6. Les équipes
maitres chiensrecoivent ... . 7. Lesmoniteurset les officiers de
tirorganisent ... .8. Les mécaniciens auto effectuent ....

a) dansl'une des spécialités — les maitres chiens, marins,

plongeurs,motocydistes, opérateurs radio, mecaniciens auto, officiers et
moniteurs de tir;



b) la formation initiale des équipes de détectiond'armes et
explosifs, laformation initiale des €quipes de détection de stupéfiants, le
recyclagepériodique etobligatoire de ceséquipes;

c) une formation théorique et pratiqueinscritedans le cadre des
accordsinternationaux sur les métiers de la mer;

d) lescoques des navires et recherchent les dépotsimmerges;

e) un stage intensif de formation initiale a I'ecole de La Rochelle et
des actionspériodiques et obligatoires de recyclage;

f) des liaisons aéromaritimes et aéroterrestre;

g) unpréstage a I'E.N.B.D. complété par un stage de formation dans
unétablissementmilitairespécialisé;

h) I'entrainement au tir sur le terrain.

XII. Parlez des formations techniques a 1'EcoleNationale des
Brigades desDouanes.

LES ECOLES DOUANIERES EN FRANCE

I.  Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
assurer,s étendre, grade m, inaugurer, implanter, transfertm, propice,
tramef, éventailm,particuliérement, routier, -¢re, disposer de.

I1. Lisezettraduisez le texte:

llexisteen France trois écolesdouanicres: 1'écoleNationale des
brigades desdouanes de La Rochelle (ENBD), 1'écoleNationale des
douanes (END) de Rouen etl’écoleNationale des douanes (END) a
Tourcoing.

L’écoleNationale des brigades des douanes de La Rochelle
aétecrééeenl936. C'est la plus ancienne des écolesdouanicres.
Cetteecole assure la formationprofessionnelle des agents de tous grades.
La formation s’étend, par ailleurs, auxagents spécialistes, tels que les
maitres de chien, les motocyclistes, les mécaniciensradio, les marins.



L’écoleNationale des douanes de Rouen aétéinauguréeen 1983.
Cetteécoleassure la formation des agents de constatation (catégorie C) et
des controleurs(catégorie B). Ilseffectuent le controle des opérations de
commerce international, dela fiscalitéindirecte et de 1’administration des
services.

L’écoleNationale des douanes (END) a ététransferée a Tourcoing
le21 septembre 1994. La ville de Tourcoing se trouve au nord de la
France, non loin de

Lille, tout prés de la frontiere de la Belgique. Le transfertdans le
département duNord place les ¢levesdansunenvironnementpropice a
I"observation et al’apprentissage de 1’activitédouaniere. L’interrégion
des douanes de Lille présenteunlarge éventail des missions douanicres,
qui constituent la trame de 1’enseignement desinspecteurs-¢leves.

A Lille etdanssarégion, de nombreux services de dédouanement
desmarchandisessontimplantés sur des plates-formesroutieres. La région
de Lilledispose également d"un aéroport international Lille-Lesquin, du
premier port francaisBoulogne-sur-mer pour les produits de la péche et
du 3-éme port francaisDunkerque.

Ce port estspécialisenotammentdans le dédouanement des
produitspétroliers. Ladiversit¢ des missions de la surveillance
estparticulierementbienreprésentée a Lilleet danssarégion:

— controle de 1"'immigration aux frontieres «Schengeny;

— controle de sureté sur le lien fixe Transmanche;

— controle des trafics voyageurs, notamment, au port de Calais
(premier portfrancais pour les trafics de voyageurs);

— luttecontre les traficsfrauduleux.

I11. Répondez aux questions:

1. Combiend'écolesdouanicresexiste-t-ilen France?

2. Quellessontcesécoles?

3. Enquelleannéel écoleNationale des brigades des douanes de La
Rochellea-t-clleétécréée?

4. Quelle formation cetteécole assure-t-elle? A qui cette
formations’étend-elle par ailleurs?



5. Quandl écoleNationale des douanes de Rouen a-t-

elleétéinaugurée?
6. Quelle formation cetteécole assure-t-elle?
7. Quelcontrole lesagents de constatationet les

contrdleurseffectuent-ils?

8. Quandl’écoleNationaledes douanes a-t-elleététransferée a
Tourcoing?

9. Ou se trouve la ville deTourcoing?

10. Qu'est-ce que l’interrégion des douanes de Lille présente pour
desinspecteurs-éléves?

11. Qu'est-ce qui se trouve a Lille etdanssarégion sur des
platesformesroutieres?

12. De quoi la région de Lille dispose?

13. Quelles missionsremplissentces ports?

14. Quelcontrdleeffectue-t-on  particuliecrement a  Lille
etdanssarégion?

IV. Remplacez les points par les verbes ci-dessous a la
formeconvenable:

disposer, inaugurer, effectuer, placer, s’étendre, lutter, assurer

1. L'Ecole ... la formation professionnelle des agents de tous grades.

2. Lesdouaniers ... le controle des opérations de commerce
international.

3. La formation ...aux agentsspécialistes.

4. Au nord de la France on ... I"écoleNationale des douanes.

5. On ... les ¢élevesdansunenvironnementpropice a 1’apprentissage de
|"activitédouaniere.

6. Cetteville ... d'un aéroport international.

7. Les agents des douanes ...contre les traficsfrauduleux.

V. Transformez les phrases d aprés le modélesuivant:
Créerl'Ecole. — L'Ecoleestcréée. — L'Ecoleaétécréée.

1. Inaugurerl'Ecoleen 1936.



2. Contrdler des opérations de commerceinternational.

3. Assurer la formation professionnelle.

4. Représenter la diversité desmissions de la surveillance.

5. Dédouaner des produitspétroliers.

6. Implanter desservices de dédouanement des marchandises.
7. Placer les ¢€leves.

V1. Choisissez la fin de chaque expression:

1) latrame; 2) I'éventail; 3) 1"apprentissage; 4) le dédouanement; 5)
lesmissions; 6) le controle

a) de l"activitédouaniere; b) de la surveillance; ¢) de 1'enseignement;
d) del'immigration; €) des missions douanieres; f) des produitspétroliers

VII1. Choisissez la fin de chaque phrase:

1. La plus ancienne des écolesdouaniéresest ... .

a) "écoleNationale des douanes de Rouen

b) 1"écoleNationale des brigades des douanes de La Rochelle
c) I"écoleNationale des douanes de Tourcoing

2. En 1936 on a crée ... .

a) 1"écoleNationale des brigades des douanes de La Rochelle
b) 1"écoleNationale des douanes de Tourcoing

c) I’écoleNationale des douanes de Rouen

3. L"écoleNationale des brigades des douanes de La Rochelle assure
laformation ... .

a) descontroleurs

b) des agents de tous grades

c) des agents spécialistes

4. L"écoleNationale des douanes de Tourcoing se trouve ... .
a) ausud de la France

b) non loin de Lille

c) loin de la frontiere de la Belgique



5. La formation
contrOleursestassuréepar ...

a) I’écoleNationale des brigades des douanes de La Rochelle

b) I'écoleNationale des douanes de Rouen

c) 1"écoleNationale des douanes de Tourcoing

6. De nombreux

services

marchandisessontimplantéssur des plates-formesroutieres ... .

a) a Lille et danssarégion
b) a La Rochelle et danssarégion
c) a Rouen et danssarégion.

7. Dunkerqueestspécialisédans le dédouanement ... .

a) desproduitspétroliers
b) desmédicaments

c) desalcools

constatation et des
de dédouanementdes
les

VIII. Composez les phrases enemployant les mots et

expressions cidessous:

1 | La formation a 1'école Nationale des brigades
des douanes de La Rochelle s étend

un large éventail des
muissions douameres.

[

Le controle de 1'immigration aux frontiéres
«Schengen» est effectué

des muissions de la
surveillance des douanes
francaises.

sont implantés

3 | Les gservices de dédonanement des marchandises

a Lille et dans sa région.

4 | La lutte contre les trafics frauduleux est une

sur des plates-formes
routieres.

la formation

5 | L’'école Nationale des donanes de Rouen assure

des agents de constatation et
des controleurs.

6 | L 'interrégion des donanes de Lille présente

aux agents spécialistes.

IX. Traduisez du russeenfrancais:
1. HamumoHanpHas IIKOJa TaMOXKEHHBIX

caMas CTapas IKoJa.

opuran B JIs Pomene —



2. OnHa Obla co3nana B 1936 rony.

3. DTa mKoja OCYIIECTBISIET NpodeccHoHaTbHOEe 00pa3oBaHUe
PaOOTHUKOB TAMO>KEHHOM CITY>KOBI.

4. B oroitmkone oOy4alOT KHHOJIOTOB, TaMOXXEHHHUKOB-
MOTOLMKIINCTOB, PaJHMOMEXaHUKOB,TAMOXEHHUKOB, KOHTPOJIUPYIOIINX
NPUOPEKHBIE TPAHUIIBI TOCYIaPCTBA.

5. MecToHaxoXAeHHE TaMOXEHHOM IKoJbI B TypkyaHe YJI00HO
JUISL IPAKTUYECKOTO U3YUYECHUS TAMOKEHHOMN JAEATEIBHOCTH.

6. Tamoxennele cnyxamue kareropun B u CKOHTpOIMPYIOT
MEKIYHAPOAHBIE TOPrOBBIE ONEPALIUU, B3UMAIOT KOCBEHHBIE HAJIOTH.

7. lIupokuii nmepedyeHb TaMOXEHHBIX (DYHKIIUM SBJISETCS OCHOBOM
JU1s1 00yUeHUsT Oy AYIINX UHCIIEKTOPOB.

8. TamoxkeHHoe odopmieHre HEPTENPOIYKTOB OCYIIECTBIISIETCS B
noprty ropoaa Jlns.

X. Trouvez la fin de chaque phrase:

1. Les agents spécialistessont ... .

2. Les écolesdouanieressont ... .

3. Les missions de la surveillance a Lille sont ... .

4. Les missions des agents de constatation et des controleurssont ... .
5. La région de Lille possede ... .

a) 1’écoleNationale des brigades des douanes de La Rochelle,
1"écoleNationale des douanes de Rouen, 1"écoleNationale des douanes de
Tourcoing

b) l'aéroport international Lille-Lesquin, le premier port francais
Boulogne-surmer,le port francaisDunkerque

c¢) les maitres de chien, les motocyclistes, les mécaniciens radio, les
marins

d) contrdle de 1'immigration aux frontiéres «Schengen», contrdle de
stireté surle lien fixe Transmanche, controle des trafics voyageurs au
port de Calais, luttecontreles traficsfrauduleux

e) lecontrdle des opérations de commerce international, de la
fiscalitéindirecteet de I’administration des services.



XI1. Parlez des écolesdouaniéres de la France.

LES ACTIVITES DE L'INSPECTEUR DE DOUANE

A)
. Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
réunionf, attirel'attention, erreurf, éviter.

Il. Lisezettraduisez le texte:

Oleg estinspecteur de douane. llaime beaucoup son travail. Oleg
commencesajournée de travail a 8 heures et demie du matin.

D'abord, son chef organiseune petite réunion. Ilparle aux employés
desproblémes du jour, attire leur attention sur les erreurs a éviterdansleur
travail.

Apres cela, Oleg va a son bureau. Il se prépare a son travail.

II1. Répondez aux questions:

1. Comme qui travaille Oleg? 2. Aime-t-il son travail? 3. A
quelleheurecommence-t-ilsajournée de travail? 4. Qui organiseune petite
réunion? 5. De quoi lechef parle-t-11? 6. Ou Oleg va-t-il apres la
réunion? 7. Qu'est-cequ'il fait au bureau?

IV. Qu'est-ce que I'inspecteur fait? Qu'est-ce que le chef
fait?Composezdes phrases:

organise une petite réunion

va a son bureau

I'inspecteur | commence sa joumeée de travail a 8 heures et demue du matin.

attire l'attention de ses emploveés sur les erreurs a éviter dans le
travail

le chef se prépare a son travail

parle aux emplovés des problémes du jour

V. Trouvez la fin de chaque expression:
1. aimer; 2. attirer; 3. commencer; 4. parler; 5. éviter



a) des probléemes du jour; b) le travail; c¢) les erreurs; d) I'attention;
e) la journéede travail

V1. Remplacez les points par les verbes ci-dessous:
attirer, se préparer, organiser, parler, commencer

1. II ... sajournée de travail a 8 heures du matin. 2. Le chef ... une
petiteréunion. 3. I ... des problémes du jour. 4. Le chef ... l'attention sur
les erreurs a éviterdans le travail. 5. L' inspecteur ... a son travail.

VIII. Traduisez du russeenfrancais:

J0OUTH CBOIO pabOTy, OpraHU30BaTh COOpaHUE, pa3roBapUBaTh
COCITy’KaIlllAMU O TpencTosield pabore, oOpamarh BHUMaHUE Ha
OIITMOKH.

VI1I. Traduisez du russeenfrancais:

1. HavanpHukopranuzyercoopanue. 2. TaMOXKEHHBIM HHCIEKTOP
HAYMHACTCBOIO paboTry B & wyacoB yrTpa. 3. HawanpHuk oOpaiaer
BHUMaHHE CITyXKaIlUX HAOMIMOKH, KOTOphIE CJIeAyeT n3derath B padore.
4. IncrieKTop TOTOBUTCS K paboTe.

B)

I. Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:

Prendreconnaissance, parcourir, courrierm du matin, déclarationf
de marchandises.

I1. Lisezettraduisez le texte:

Au bureau, I'inspecteuretsescolleguescommencent a travailler.

D'abord, Oleg prendconnaissance des derniers documents et
directives. Ilparcourt le courrier du matin. Ensuite, il se prépare a
recevoir les visites des clients.

Les premiers clients commencent a arriver a 9 heures du matin.
[Isprésententleursdéclarations de marchandises.



I11. Répondez aux questions:

1. Quel travail Oleg fait-ild'abord? 2. Parcourt-il le courrier du
matin?3. Qu'est-cequ'il fait ensuite? 4. A quelleheure les premiers clients
commencent-ils aarriver? 5. Qu'est-ce que les premiers clients
présentent?

IV. Formez les noms de la mémefamille que les verbesd apres

le modéle:
travailler — le travail

commencer, visiter, réunir, déclarer, connaitre, organiser, préparer,
inspecter

V. Trouvez la fin de chaque expression:

1) prendreconnaissance; 2) parcourir; 3) présenter; 4) commencer;
5) arriver

a) les déclarations de marchandises; b) des documents; c) le
courrier du matin;d) a 9 heures du matin; e) le travail.

VI. Traduisez du russe en francais:

3HAKOMUTBCA C  JOKYMEHTaMH, TOTOBUTbCS K  IIpUEMY
MIOCETUTEICH,IPOCMATPUBAThL  YTPEHHIOD  IOYTY,  MPEACTaBIATH
I'PYy30BbI€ JICKJIapaIlUH.

VII. Traduisez du russe en francais:

1. Uucnektop HaunHaeT padboty. 2. OH mpocMaTprUBaeT YTPEHHIOO
nouty.3. OH 3HAKOMMUTCS C TOCICIHUMH JOKyMeHTamu. 4. KiMeHTbI
HAYMHAIOT NpUObIBaTh.S. OHU MPENCTABISIOT WHCIEKTOPY TPY30BBIC
JECKJIapalnu.

C)

I. Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
justificatif, -ve,facture f, spécificationf, liste f de colisage, chargement m.

1. Lisez et traduisez le texte:



Les activités de l'inspecteur de douanesonttrésvariées.Oleg étudie
les déclarations en douane des clients.Iltravaille avec lesdocuments
justificatifs. Il demande aux clients le contrat, la facture,
lesspécifications, la liste de colisage, les différents documents bancaires.

Ensuite, I'inspecteureffectue le controle du chargement.

I11. Répondez aux questions:

1. Comment sont les activités de 1'inspecteur de douane? 2. Qu'est-
ce quel'inspecteurétudie? 3. Avec quels documents travaille-t-il? 4.
Quels documentsdemande-t-il aux clients? 5. Quel travail effectue-t-il
ensuite?

V. Trouvez la fin de chaque expression:

1) les documents; 2) les déclarations; 3) les activités; 4) les
problemes; 5) laliste; 6) la journée

a) de travail; b) de colisage; ¢) du jour; d) varices; €) justificatifs; f)
en douane

V. Quelles sont les activités de l'inspecteur de douane?
Composez desphrases:

etudie avec les documents justificatifs.

travaille | les déclarations en douane.

L'inspecteur | demande | le controle de la cargaison.

effecue | contrat. facture. specifications. liste de colisage.
différents documents bancaires.

VI. Traduisez du russe en francais:

pa3zHooOpa3Hasi  JACSATENbHOCTh,  TaMOXXEHHas  JCKJIapaiius,
pa3IMyHbICOAHKOBCKHE JIOKYMEHTBI, TpeOoBaTh CUET, OCYIIECTBISATH
KOHTPOJIb Tpy3a.

VII. Traduisez du russe en francais:

1. JlesTenbHOCTh TaMOXEHHOI'0 HMHCIEKTOpa OYeHb pa3HooOpa3Ha. 2.
OnpaboTtaer ¢ JOKyMEHTaMH, MOJATBEPKIAOIMIUMHU  CHENKY. 3.



NHucnekTop TpeOyeT OTKIMEHTOB KOHTPAKT, CUET, YIIAKOBOYHBIN JTUCT. 4.
3aTeM OH OCYUIECTBIISIET KOHTPOJbIPy3a.

LES ACTIONS INTERNATIONALES CONTRE LA
CORRUPTION

I. Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
assistancef,décourager, disposition f, réticent, -e, unilatéralement,
craintef, nuire, traiter,intention f, éventailm, aux termes de, cohérent, -€,
inclure, extorsionf, prohiber,biaism, entente f.

Il. Lisezettraduisez le texte:

La Banquemondialeet la Sociétéfinanciereinternationale (SFI) se
sontengagéesdans la luttecontre la corruption. La Banquemondiale a
proposé sonassistance aux gouvernements de sesEtatsmembres pour 1a
miseen oeuvre deprogrammesnationauxvisant a décourager les
pratiquescorrompues. Dans le mémetemps, elle fait tout son possible
pour contrOlersesprojetsenmatiere de fraude et decorruption.
Danscertainscas, elle a manifestésapréoccupation a cetégardlors
deréunions de haut niveau avec des responsablesgouvernementaux.

D'autresorganisationsinternationalesprennentune position active.
Ellesrassemblent les expériences de leursmembreset organisent des
programmes deformation pour diffuser cesexpériences et développer les
compétences des agents dela fonctionpublique chargés de s'attaquer a la
corruption dans les Etatsmembres del'UnionEuropéenne.

Dans la  plupart des  pays, la  corruption de
fonctionnairesnationauxestuneinfraction. Pour que la corruption
internationaledevienneune infraction, ilfaudrachanger la
législationoumettreen place de nouvelles dispositions.
Dansuncascommedansl'autre, le  soutien des  parlementaires
seranécessaire. Les  Ftats-Unis ontadopt¢é la loi sur les
pratiquescorrompues a I'é¢tranger. Cependant, au sein du Conseilde
I'Europe, certains pays se sontmontrésréticents a agirunilatéralement de
craintede nuire aux intérétscommerciaux de leursressortissantsen les
soumettant a desnormes de conduite plus séveres que celles de
leursconcurrentsétrangers.



L'Organisation des FEtatsameéricains (OEA) a adopté¢ la
Conventioninteraméricaine de luttecontre la corruption, signée par 23 de
ses 35 Etatsmembres.

La Convention estmaintenantenvigueur entre les pays
quil'ontratifiée (Bolivie,Costa Rica, Equateur, Mexique, Paraguay, Pérou
et Venezuela). Elle estégalementouverte a la ratification par des Etats
non membres de 1'OEA. La Commissioneuropéenne a adoptéune
Communication a l'intention du Conseil de Ministres del'UEet du
Parlementeuropéen sur unepolitique de 1'Unioncontre la corruption.
Cedocument décritendétailunepolitique de 1'UE sur la corruption dans la
régionainsique dansses relations avec des pays non membres. Iltraite un
large éventaild'actions, y compris la ratification de Conventions aux
termesdesquelles lacorruption de fonctionnaires de I'UE et de ses pays
membresconstitueradésormaisune infraction.

Pour des pays non membres de I'UE, la Commission propose
d'arréterunestratégiecohérente de la luttecontre la corruption dans le
domaine de sacooperationavec des pays tiers qui bénéficient de
I'assistance de I'UEouontconclu avec celle-cides accords de
coopérationoud'assistance. La proposition inclutaussil'élaborationde
programmesspécifiques anti-corruption, notammentdans les pays
d'Europecentrale et orientalecandidats a I'entréedansl'Union.

L'Assembléegénerale des Nations-
UniesaadoptéuneDéclarationcontre lacorruption. On envisage aussi des
initiatives sur la scéne non-gouvernementale. LaChambre de commerce
internationale (CCI) a éditéune publication sur I'extorsionetla corruption
dans les transactions commercialesinternationales, qui
prohibecespratiques pour quelque motif que cesoit.

Partout dans le monde, des organisations non-gouvernementales
(ONG)participent aux efforts des pouvoirslocauxetd'autres instances
pour réduire lacorruption. Parmi les ONG d'envergureinternationale,
Transparency International(TI) (dont le siegeest a Berlin, Allemagne)
vise a réduire la corruption par le biaisd'ententesinternationales et
nationales. Cetteorganisation encourage les pouvoirspublics a adopter et
a appliquer des textesjuridiques et des programmesefficaces.

Elle s'efforceaussi de mobiliser [I'opinionpubliqueenfaveur de
programmes anticorruption.

Elle coopere avec des organisationsinternationalesdans des actions
deluttecontre la corruption.



I11. Répondez aux questions sur le texte:

1. Quellesorganisationsluttentcontre la corruption?

2. Qu’est-ce que laBanquemondiale a propos¢ aux
gouvernementsde sesEtatsmembres de 'UnionEuropéenne?

3. Quelsprogrammes la Banquemondiale propose-t-elle?

4. Qu’est-ceque la Banquemondialecontrole?

5. Que font d'autresorganisationsinternationales?

6. La corruption est-clleune infraction danstous les pays? Qu’est-
cequ’ilfaut fairepour que la corruption internationaledevienneune
infraction?

7. Quelleloi les Etats-Unis ont-ilsadoptée?

8. Quelle Convention a-t-clleétéadoptée par ['Organisation
desEtatsaméricains?

9. Quels pays ont-ilsratifiécetteConvention?

10. Qu’est-ce qui aétéadopté par la Commission européenne?

11. Qu’est-ce que ce document décrit?

12. Qu’est-ce que la Commission européenne propose pour des
pays non membres del'UE? Et pour les pays d'Europecentrale et
orientalecandidats a I'entréedansl'Union?

13. QuelleDéclarationl' Assembléegénérale des Nations-Unies a-t-
elleadoptee?

14. Quel document la Chambre de commerce internationale a-t-
elleédité?

15. Comment des organisations non-gouvernementalesluttent-
ellescontre lacorruption? Quelleorganisationest surtout connue?

V. Trouvez la fin de chaque expression:

a)
1) des initiatives; 2) une publication; 3) unepolitique de I'UE 4).
laloi

a) sur les pratiquescorrompues a I'étranger; b) sur la corruption; c)
surl'extorsion et la corruption; d) sur la scéne non-gouvernementale

b)
1) proposer; 2) mobiliser; 3) décrire; 4) traiter; 5) constituer



a) une infraction; b) endétailunepolitique de I'UE sur la corruption;
c) unlarge ¢éventaild'actions; d) [I'opinionpubliqueenfaveur de
programmes anticorruption;e) l'assistance aux gouvernements des Etats

V. Faitesdesphrases:

La Convention interaméricaine de lutte contre la corruption
a été adoptée a la ranfication par des Etats non membres de 'OEA.
a été signée entre les pays qui l'ont ratifiée.
est en vigueur par 23 de ses 33 Etats membres.
est ouverte par 'OEA.

VI. La Convention interaméricaine de luttecontre Ila
corruption, commentest-elle?

VII. Faites des phrases:

L'organisation non-gouvernementale, Transparency International

participe | a réduire la cormuption par le biais d'ententes internationales et
nationales.

vise avec des organisations mternationales dans des actions de lutte contre
la cormuption.

encourage | de mobiliser l'opmmion publique en faveur de programmes anti-
corruption.

sefforce | aux efforts des pouvoirs locaux et d'autres instances.

coopere les pouvoirs publics a adopter et a applhiquer des textes junidiques et
des programmes efficaces

VIIl. Quellessont les missions de ['organisation non-
gouvernementale, Transparency International?

I X. Faitesdesphrases:

| lutte | aux gouvernements de ses Etats membres. |




propose son assistance | pour controler ses projets en matiére de
frande et de comuption.

La Banque | fait tout son possible | lors de réunions de haut niveau avec des
mondiale responsables gouvernementaux.
manifeste sa contre la cormuption.

préoccupation

X. Quellessont les actions de la Banquemondiale?

XI. Faites des phrases:

Les orgamsations internationales
prennent les expéniences des pays.
rassemblent les compétences des agents de la fonction publique.
organisent les expériences.
diffusent des programmes de formation.
développent une position active.

XI1. Quellessont les actions des organisationsinternationales?

XIII. Trouvez les équivalents:
1) assistancef; 2) craintef; 3)extorsionf; 4) prohibition f; 5) entente f;6)
éventailm

a) chantagem; b) accord m; c) interdiction f; d) choixm; e) peurf; f)
secoursm

XIV. Expliquezcesabréviations:
1) UE; 2) GMC,; 3) FMI; 4) OEA,; 5) SFI; 6) BM; 7) CCI; 8) EEE; 9)
ONG

a) La Banquemondiale; b) Les organisations non-gouvernementales; c)
LaChambre de commerce internationale; d) La
Sociétéfinanciereinternationale;e) L Organisation des Etatsaméricains; f)
L’UnionEuropéenne; g) L’Espaceéconomiqueeuropéen; h) Le
Fondsmonétaire international; 1) Le Groupemultidisciplinairecontre la
corruption

XV. Traduisez du russeenfrancais:



1. MupoBoit Oank u MexayHapoJHbIM (PUHAHCOBBIN PBHIHOK
HayaJm 00pbr0y C KOPPYIILIHEH.

2. MexayHapoaHble OpraHu3aluu pa3padaThIBalOT MPOTPAMMBI,
pacOpOCTPaHSIONIME U PA3BUBAIOIIMNE OMBIT PA3JIUNYHBIX CTPAH.

3. MupoBoii 0aHK MNOPEMJIOKUI TMPABUTEIBCTBY MPOTpamMmy,
HaINpaBJICHHYIO Ha MOJIABJICHUEKOPPYIILIMOHHON NEATEIBHOCTH.

4. Bo MHOTHX CTpaHax KOPPYNIHs FOCYJapCTBEHHBIX YNHOBHUKOB
ABJISICTCS IPECTYTIJICHUEM.

5. Hexotopbie cTpaHbl JAEUCTBYIOT HEPEUIUTENbHO, OO0sCH
HaBPEJUTHh TOPTOBBIM UHTEPECAM CBOUX MPECTABUTENEH.

6. IlpennoxxeHo Takxke pa3paboTaTh CHEUHAIbHBIE AHTH-
KOPPYIUMOHHBIE MTPOTPAMMBI JIJIsl CTPaH-KaHAUJATOB HAa BCTYIUICHUE B
EBpocoro3 LenTpanbHor u Boctounoit EBpoIIbL.

7. HempaBUTENbCTBEHHBIE OPTaHU3AIMHA Y4YacTBYIOT B OOpbOE C
KOpPPYIILIUEN, TOMOTasi MECTHBIM BJIACTSIM.

XVI. Trouvez la fin de chaque phrase:

1 [la Chambre de | a proposé son assistance aux gouvernements de ses Etats

commerce membres pour la mise en ceuvre de programmes nationaux.
intemnationale

2 | la Banque a édite une publication sur l'extorsion et la cormuption dans
mondiale les transactions commerciales internationales.

3 |l'Assemblée a adopté la Convention interaméncaine de lutte contre la
gendrale des cormption.

Nations-Unies
4 |1I'Orgamisation | a adopteé une Déclaration contre la corruption.
des Etats
AMETICAINS
5 |les Etats-Ums | a adopté une Commumication a l'intention du Conseil de
Mimstres de 1'UE et du Parlement européen.

6 |la Commmssion | ont adopte la lo1 sur les pratiques corrompues a 1'étranger.
européenne

XVII. Parlez des actions internationalescontre la corruption.



L'ECOLE NATIONALE DES BRIGADES DES DOUANES
(E.N.B.D.)

l. Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
événementm,grace a, flux m, taxation f, mouvementm, détentionf,
stockagem, suretéf, recueilm,renseignementm.

Il. Lisezettraduisez le texte:

L'EcoleNationale des Brigades des Douanesestsituée a La
Rochelle, au bordde 1'OcéanAtlantique. C'estun lieu historique, li¢ aux
¢vénements de la guerre entrela France et I'Angleterre et c'est grace aux
trois mousquetaires que cettevillefrancaiseestdevenue surtout connue.

L'écoleNationale des brigades des douanes (E.N.B.D.) a étécrééeen
1936 aMontbeliard. En 1965 clle a ¢ététransférée a La
Rochelle.L'Ecoleestinstallée sur unespace de plus de 12 hectares. Elle
assure la formation des agents des Douanes, detous grades, appartenant a
la branched'activit¢ «Surveillance». L'Ecolecomprend lesformations
«Initiales» et «Formations Techniques».C'est aux formations
techniquesque les agents des douanes des différents services tels que
motocyclistes, marins,moniteurs de tir, maitres de chien font leur stage.

Les missions de la surveillance s articulentautour du controle des
flux demarchandiseset de la luttecontre la fraude. Ces missions
comportent:

— lecontrole des marchandisestransportées par les voyageurs,
dansleursbagages et dansleursmoyens de transport, sur les
frontieresexternes et surl 'ensemble du territoire;

— la taxation;

— lesmouvements de capitaux et de biensculturels;

— laluttecontre le trafic des stupéfiants, des armes et des explosifs;

— lecontrdle des marchandisesdont les mouvements, la détentionou
lestockagesontréalisésdans le cadre juridiqueposé par le code national
des douanes etd autrestextesnormatifs;

— lecontrole des moyens de transport;

— lecontrdle de la régularité de 1’entrée et du séjour des étrangersen
France;

— larecherchespécialisée de la fraude;

— lastireté des moyens de transport collectif;

— lerecueil et la recherche du renseignement;

— laluttecontre la fraude.



I11. Répondez aux questions:

1. Ou se trouvel écoleNationale des brigades des douanes?

2. Pourquoicettevillefiangaiseestdevenue surtout connue?

3. Quandl’écoleNationale des brigadesdes douanes de La Rochelle
a-t-elleétécréée?

4. Enquelleannéel Ecole a-t-elleététransférée a La Rochelle?

5. Quelterritoireoccupel Ecole?

6. Quelle formationassure-t-elle?

7. Quellessont les missions de la surveillance? Sont-
ellesnombreuses?

8. Quellesmarchandises les agents des douanescontrolent-ils?

9. Quelcontrdleexercent-ilségalement?

10. Quellelutteeffectuent-ils?

V. Trouvez les significations de cesnoms:

1) flux m; 2) détentionf; 3) stockagem; 4) événementm; 5)
éventailm;6) renseignementm

a) laquantit¢é de marchandisesenréserve; b) la chose portée a la
connaissance;

c) unegrandequantite; d) I'ensemble de choses
diversesd'unemémecatégorie; €) cequi arrive et qui a de l'importance
pour I'homme; f) le fait d'avoirqch a sa disposition

V. Trouvez la fin de chaque expression:

1) lesmouvements; 2) le contrdle; 3) la recherchespécialisée; 4) la
stireté;5) le recueil et la recherche

a) de la régularité¢ de 1'entrée et du s€jour des étrangersen France;
b) durenseignement; c) de la fraude; d) de capitaux et de biensculturels;
e) des moyens detransport collectif

VI. Trouvez les équivalents:
1) comporter; 2) controler; 3) transporter; 4) appartenir; 5)
luttercontre

a) verifier; b) comprendre; c) étre a; d) combattre; €) déplacer
VII. Remplacez les points par les verbes ci-dessous a la

formeconvenable:
s’articuler, appartenir, comporter, réaliser, installer, assurer



1. Ces agents des Douanes ... a la branched'activité «Surveillancey.

2. Lesmissions de la surveillance ... autour du controle des flux de
marchandises.

3. Lesmissions de la surveillance ... la taxation.

4. L'écoleNationale des brigades desdouanes ... la formation des
agents des Douanes de tous grades.

5. On ... le stockagedes marchandisesdans le cadre juridiqueposé
par le code national des douanes.

6. On... I'Ecole sur unespace de plus de 12 hectares.

VIII. Transformez les phrases d aprés le modelesuivant:

Cettevillefrangaiseestdevenue surtout connue grace aux trois
mousquetaires.—  C'estgrace aux trois  mousquetaires  que
cettevillefrancaiseestdevenue surtoutconnue.

1. L'EcoleNationale des Brigades des Douanesestsituée au bord de
I'OceanAtlantique. 2. L'écoleNationale des brigades des douanes
(E.N.B.D.) a étécrééeen

1936. 3. Les missions de la surveillance s’articulentautour du
controle des flux demarchandiseset de la luttecontre la fraude. 4. Les
agents des douanes des différentsservices font leur stage aux formations
techniques. 5. Ce lieu historiqueestli¢ auxévénements de la guerre entre
la France et I'Angleterre. 6. L'Ecoleestinstallée sur unespace de plus de
12 hectares. 7. Les agents des douaneseffectuent le controle
desmarchandisestransportées par les voyageurs.

IX. Transformez les phrases d apreés le modé¢lesuivant:

Les agents des Douanesqui appartiennenta la
branched'activité«Surveillancey... — Les agents des
Douanesappartenanta la branched'activité«Surveillance».

1. Les douaniers qui controlent les marchandises ... . 2. Les

voyageurs quitransportent les bagages ... . 3. Les douaniers qui exercent
le contrdle des moyens detransport ... . 4. Les agents des douanes qui
font leurstage ... . 5. Les passagers quiprésentent les documents ... .

X. Traduisez du russeenfrancais:

1. HamuoHanbHasi IIKOJa TaMOXKEHHBIX Opuraj HaxXoJIWUTCs Ha
OeperyATIIaHTHYECKOTO OKeaHa U 3aHUMaeT TeppuTopuio B 12 rekrap.

2. TamoxkeHHbIECTyXalllie, TMOJyYarollnue 00pa3oBaHUE B 3TOU
IIKOJIE, KOHTPOJUPYIOT Oara>ku TpPaHCIOPTHBIE CPEACTBA MACCAKUPOB.



3. IlepenBuxeHne U XpaHEHUE TOBAPOBOCYILECTBIISIETCS] B paMKax
3aKOHA, MPEAYCMOTPEHHOIO0 TAMOKEHHBIM KOJIEKCOMCTPAHbI U IPYTUMHU
HOPMATHUBHBIMU IOKYMEHTAMMU.

4. TamoXeHHbIE CIY>XaITUEKOHTPOJUPYIOT TaKKe€ 3aKOHHOCTh
Bb€3/1a MHOCTpaHIleB BoO DpaHInio 1 uXnpeObIBaHUS B CTPAHE.

5. B3numaHne HaJIOrOB, KOHTPOJIb 34 NEPEIBUKECHUEMKANIUTAIOB U
KYJbTYPHBIX IIEHHOCTEH, 00pb0a ¢ KOHTPAOAHAOM — TAKKEACATEILHOCTD
TaMOKEHHBIX clTy)amux OpaHiuu.

XI. Finissezlesphrases:

1. Les marchandisessonttransportéespar ... . 2. Le contréle des
moyens de

transportesteffectué par ... . 3. La formation estassuréepar ... . 4. Le
cadre juridiqueestposépar ... . 5. Les opérations de commerce

international sonteffectuéespar ... .

a) I'EcoleNationale des Brigades des Douanes; b) le code des
douanes; c) les
voyageurs; d) les agents de constatation et descontroleurs; €) les agents
de douanes

XII. Parlez de I'EcoleNationale des Brigades des Douanes a La
Rochelle.

LA VISITE DOUANIERE

I. Trouvez la traduction de ces mots dans le dictionnaire:
visitef douaniére,fraudef, enmatiere de, fouiller, ordonner,
injonctionfpalpation f, susceptible.

I1. Lisezettraduisez le texte:

Les agents des douanessontautorisés a effectuer la visitedouanicre
desmarchandises, des moyens de transport et des personnes.
Cettevisitedoitgarantir lerespect de la personneet des
reglesapplicablesenmatiere de confidentialité.



La visitepeuts'exercer sur I'ensemble du territoiredouanier national,
terrestreet maritime. Lors du franchissement de la fronticreet a
l'intérieurd'une zone appelleerayon des douanes les agents des
douanesont le droit, de procéder au controled'identité des
personnesqu'ilscontrolent.

Les douanierspeuventcontroler les bagageset les marchandises, les
moyensde transport, les personnesafin de rechercher la fraudedouanicre.

Lors du controle des bagageset des marchandises les
douanierssontautorisés afouiller des bagages et des marchandises des
passagers.  llspeuventprendreconnaissance  des  documents  se
trouvantdans les bagages et des effetspersonnels dela personnecontrdlee.

Lors du controle des moyens de transport les
douanierspeuventordonnerl'arrét du moyen de transport. Les conducteurs
de véhiculedoivent se soumettre auxinjonctions des agents des douanes.

Encontrolant les personnes les agents des douanessontautorisés a
pratiquerdes  palpations de  sécurit¢. Ilss'assurent que la
personnecontrolée ne possede pasd'objetssusceptibles de mettreen
danger la vie des agents des douanesou
despersonnescirculantdansl'environnementproche du controle.

I11. Répondez aux questions:
1. Qu'est-ce que les agents des douanessontautorisés a effectuer?
2. Qu'est-ce que la visitedouanieregarantit?
3. Ou la visitedouani¢repeut-elles'exercer?
4. Qu'est-ce que les douaniersont le droit de faire?
5. Qu'est-cequ'ilspeuventcontroler?
6. Qu'est-ce que les douanierssontautorisés a faire lors du contrdle
desbagageset des marchandises?
7. De quoi peuvent-ilsprendreconnaissance?
8. Quellessont les actions des douanierslors du controle des moyens
detransport?
9. Qu'est-ce que les douanierssontautorisés a pratiquerencontrolant les
personnes?
10. Pourquoi les douanierseffectuent-ils le contrdle des personnes?



V. Trouvez la fin de chaque expression:
1) lesmoyensa) proche du contrdle

2) leseffets b) de transport

3) lavisitec) de sécurité

4) les palpations d) douanicre

5) I'environnemente) de la personne

6) lapersonnef) personnels

7) le respect g) controlée

V. Remplacez les points par les verbes ci-dessous:
effectuer, garantir, fouiller, ordonner, proceéder

1. Les agents des douanes .. au controled'identité des
personneslors dufranchissement de la frontiére. 2. La visitedouanicre ...
le respect de la personneetdes réglesapplicablesenmatiére de
confidentialité. 3. Les douaniers ... I'arrét dumoyen de transport lors du
controle des moyens de transport. 4. Les agents desdouanessontautorisés
a ... la visitedouaniére des marchandises, des moyens detransport et des
personnes. 5. Lors du controle des bagageset des marchandises
lesdouaniers ... des bagages et des marchandises des passagers.

V1. Faites des phrases:

La wisite douameére
garanfit sur I'ensemble du territoire douanier national. terrestre et
maritime.
est effectuse a la frontiére et a I'mténeur dune zone appelée rayon des
douanes
s'exerce le respect de la personne et des regles applicables en matiere de
confidentialité.

VII. Comment est la visitedouaniére?

V1I1. Trouvez la fin de chaque expression:
1) garantira) la vie des agents des douanesou des passagers
2) procederb) la visitedouaniere des marchandises



3) effectuerc) le respect de la personne

4) prendreconnaissanced) des palpations de sécurité

5) ordonner e) aux injonctions des documents

6) pratiguerf) des documents

7) sesoumettreg) I'arrét du moyen de transport

8) mettreen danger h) au controled'identité des personnes

IX. Traduisez du russeenfrancais:

1. TamoxkeHHHKAM  JaHbl  [OJHOMOYMSI  OCYIIECTBJISTH
TAMOXXEHHBIM JOCMOTPrPy30B, TPAHCIOPTHBIX CPEJICTB M IMACCAKUPOB,
MEPECEKAIONINX TPAHUILY.

2. JlocmMoTp JOMKEH TapaHTHUPOBaTh  COOJIIOJICHHE IIpaB
M1acCa)KUPOB B BOIPOCEKOH(PUASHIINATIBHOCTH MPOBEPKHU.

3. TamMOXE€HHBIM TOCMOTP OCYIIECTBJISIETCAC IIEJIbI0 BBISIBICHUS
KOHTpaOaHAHOTO TOBApA.

4. KoOHTpOJb MOXKET OCYIIECTBIATHCIB 30HE TaMOYKEHHOTO
JIOCMOTpaA.

5. Bo Bpems 1ocMOTpa TaMOKEHHHK MMEET MPaBOOOBICKATh Oarax
Maccaxxupa, OCMOTPETh €ro JIMYHbIE BEIIM MW O3HAKOMUTHCSC
JTIOKYMEHTaMU, HaXOAAIIUMUCS B Oaraxe.

6. TamoxeHHBIM  cIOyXamMil  MOXETHPEANHUCATh  APECT
TPAHCIIOPTHOI'O CPEJICTBA.

7. BoauTtenb TpaHCIOPTHOTO CPEACTBAJOKEH  BBIIOJHSITH
MPENMUCAHUS TAMOXKCHHUKA.

8. Bo Bpemsi 1ocMOTpaTaMOKEHHUK JOJKEH COOJIIoAaTh MpaBuiia
0C30IaCHOCTH.

9. HeoOxoguMoyOeauThCsi, 4YTO MPOBEPSIEMBI TACCAKUP HE
COJEPKUT TMPEAMETOB,IPECTABISIONINX ONACHOCTh AJIsI TaAMO>KEHHBIX
CIyXaIlUX, a TAKXKE JJITHAXOISIIIUXCS PAJIOM MTACCAKUPOB.

X. Faitesdesphrases:



effectuent les bagages et les marchandises. les moyens de
transport. les personnes.

prennent la visite douamére des marchandises. des movens de
Les connaissance | transport et des personnes.
douaniers | fouillent des bagages et des marchandises des passagers.
controlent des documents se trouvant dans les bagages et des
effets personnels de la personne controlée.
procédent des palpations de sécurite.
pratiquent au controle d'identité des personnes qu'ils controlent.

XI1. Comment les douanierseffectuent-ils la visitedouaniére?

XII. Parlez de la visitedouaniere.

LA FRANCE
Les mots pour le texte
I’hexagone — mectuyronbHUK la superficie  — TOBEpXHOCTH,
TUTOIIATh
séparer — JICIIUTH, la — moTpeOiIecHHe
pa3nensThb consommation
la frontiere — rpanuia les réussites — yClexu
le sommet — BepmmHa le gisement —  3aJIeKH
se jeter — BOagaThb I’acier — CTajb
jouir de — monb3oBaThecs  lasidérurgie  — uepHas
q-1 METaILTyPIus

Lisez et traduisez le texte:

Géographie. Un pays en forme d’hexagone, la France est bordé par la
mer du Nord, la Manche, 1’Océan Atlantique et la mer Méditerranée.



Deux régions de montagnes la séparent des pays voisins: au Sud les Pyré-
nées tracent une limite entre elle et 1’Espagne, au Sud-Est et a I’Est les
Alpes, le Jura et les Vosges la séparent de I'Italie, de la Suisse, de
I’Allemagne. Enfin, une frontiere artificielle la sépare du Luxembourg et
de la Belgique. La France possede 1’'un des plus hauts sommets de
1’Europe-le Mont-Blanc (4807m).

La France a quatre fleuves importants: la Seine, qui traverse Paris et qui
est navigable sur la majeure partie de son cours. La Loire, 1le plus long
fleuve de la France, la Garonne et le Rhone, qui est le fleuve le plus rapide
de France. La Secine, la Loire, la Garonne se jettent dans 1’Océan
Atlantique. Le Rhone se jette dans la Méditerranée. La France a un
climat doux et tempér¢. La température moyenne de 1’année a Paris est de
+10 degrés. La situation géographique du pays facilite ses rapports avec
les Etats d’outre-mer.

La situation économique. La France est un pays a la fois agricole et
industriele. L’agriculture tient une place importante dans ['économie
francaise. Elle est un secteur moderne, mécanisé et a la forte productivite.
Certains secteurs jouissent d’une renommée mondiale (vins, fromages,
conserves de luxe). L’agriculture représente pres de tiers de la superficie
agricole utile de la Communauté ¢conomique europeenne. Elle fournit
28% de la production communautaire, dont la moitié en élevage (viande,
lait, fromage). La France cultive le blé, le mais, le riz, ainsi que les fleurs
pour la parfumerie, branche tres développée dans le pays. Quelques tres
grandes entreprises multinationales sont apparues dans ce secteur,
spécialisées dans les produits de grande consommation, par exemple
champagne, cognac, eaux minérales et fromages.

Avec ses trois facades maritimes, la France n’occupe que la 4-éme place
dans la CEE pour la péche. Celle-ci devient de plus en plus industrialisee
(congélation et transformation des produits.) Il s’agit essentiellement des
produits de la mer.

La France n’est un ‘“super-grand” ni par sa superficie, ni par sa
population, ni par son PNB( produit national brut). Elle garde cependant



une position importante. Elle est une des grandes puissances économiques
mondiales avec des réussites dans la haute technologie.

La France est riche en minerai de fer, elle possede des gisements de
bauxite, de potasse et d’uranium, mais elle est pauvre en charbon et en
pétrole. L’industrie francaise comprend des secteurs traditionnels qui
subissent une forte restructuration et sont transformés par
I’automatisation(sidérurgie, métallurgie, automobile, textile) et des
secteurs liés aux nouvelles technologies.

La sidérurgie occupe le 8° rang dans le monde. “Usinor - Sacilor"-deu-
xieéme entreprise sidérurgique mondiale - produit ’acier francais. La
France dispose d’une importante industrie des métaux non-ferreux, dont le
secteur le plus actif est celui de I’aluminium. L’industrie automobile
nationale a plus d’un siécle, et compte deux entreprises d’importance
comparable: Peugeot- Citroén(privée) et Renault (nationalisée)

Les industries mécaniques produisent les outils, les constructions
navales, le TGV(train a grande vitesse) le train le plus rapide du monde.
L’industrie francaise produit et lance dans le monde les sattellites, les
avions, les ordinateurs, on fabrique en France toute la gamme des produits
découlant de [D’utilisation de 1’¢lectricité. L’industrie des produits de
beaute, est une des grandes spécialités nationales. On y voit 1’Oréal, le
leader mondial du secteur.

Les services

Les services occupent une place de plus en plus importante dans
I’activit¢ économique. Les grands services publics: transports,
télécommunications, pos-tes, ¢électricité, eau-se trouvent a la pointe des
technologies (Minitel, TGV et metro) ont une réputation mondiale.
Depuis une trentaine d’année, le tourisme s’est développé en France.

36 millions d’étrangers viennent en France chaque année.

I, Répondez aux questions:



1) Ou est-ce-que la France est situ¢e? 2) Quelle est la superficie de la
France? 3) Quelles sont les chaines montagneuses de la France? 4)
Quel est le plus haut sommet des Alpes? 5) Quel est le fleuve le plus
long de la France? 6) Quel est le climat de la France? 7) Comment
peut-on caractériser 1’agriculture francaise? 8) Est-ce que la France
est une grande puissance ¢conomique? 9) Quels secteurs comprend
I’industrie francaise? 10) Qu’est-ce que la France lance dans le
monde? 11) Est-ce que le tourisme est une branche importante de
I’économie?

Administration

Le territoire est divisé en 22 régions entre lesquelles sont réparties les 96
départements. La République compte aussi 4 départements d’outre-mer
(Guade-loupe, Martinique, Réunion, Guyane) et des iles. Dans la France
métropolitaine chaque département est divis€¢ en arrondissements
subdivisés en cantons et communes. A chacun de ces échélons correspond
un représentant du pouvoir central: préfet, sous-préfet, maire. Comparée a
ses voisins la France est un pays peu peuplé. La densité de sa population
est de 105 habitants au kilometre carré. La population s’accroit d’un
rithme réduit aujourd’hui (0,3 % par an). L’espérance de vie est 73 ans
pour les hommes et 81 ans pour les femmes. Les immigrés représentent
8% de la population, mais dans les grandes agglomérations 15%. Environ
75% des Francais habitent dans les villes. La population active compte 23
millions parmi lesquelles plus de 10% cherchent I’emploi.

La France est une République avec le Président a sa téte, ou tous les
citoy-ens, sans distinction d’origine, de race ou de religion sont égaux
devant la loi. La Constitution assure un bon fonctionnement de la vie
publique, organise et répartit les pouvoirs politiques (exécutif et 1égislatif)
entre le Président de la République, le gouvernement et le Parlement. Le
Président de la République est le chef de I’Etat. Il est ¢lu au suffrage
universel direct pour 5 ans. Il posséde des pouvoirs bien €tendus. Le
pouvoir législatif est confi¢ au Parlement, composé¢ de 1’Assemblée



Nationale et du Sénat. Le Premier Ministre, les Ministres et les Secrétaires
d’Etat constituent le Conseil des Ministres.

Il.Répondez aux questions.

1) Quelle est la division administrative du territoire de la France? 2)
Quelle est la tache principale de la Constitution? 3) Qui est a la téte de
la République frangaise? 4) Qui exerce le pouvoir exécutif en France?,
le pouvoir législatif?

111.Parlez de la France (la situation géographique, économique, la
division administrative, la population).

Les mots pour le texte

le sommet  — BepmmHa la vie courante — IOBCE/IHECBHAS KU3Hb

le berceau —  KOJIBIOCIb consacrer — TIOCBAIIATH

a partir de — HauyuHasg ¢ ... latombedu — MOTHJIa HEU3BECTHOTO
soldat inconnu coJiara

se dresser —  BO3BBIIIATHCS

1V. Lisez et traduisez le texte supplementaire:

Paris du sommet de la Tour Eiffel

Pour admirer la beauté de Paris, on peut monter au sommet de la Tour
Eiffel. Elle se trouve sur la rive gauche de la Seine, elle mesure 300m.

Le panorama de Paris s’¢tage devant nous. Entre deux bras du fleuve
on voit I’ile de la Cité, le berceau de Paris. C’est a partir de 1a que la
ville s’est développée de part et d’autre de la Seine.

Au centre d'un admirable paysage se dresse la cathédrale Notre-Dame
de Paris, le plus bel edifice religieux de la capitale. Sur la rive gauche est
le Quar-tier Latin, le quartier des étudiants, 1'un des plus anciens apres la



Cité. Le nom du quartier a son histoire: jusqu'en 1789, la langue
officielle de l'enseignement a ¢été le latin. Maitres et ¢léves le parlaient
méme dans la vie courante. C'est ici que se trouve la célebre Université
de Paris- la Sorbonne- fondée par Pierre de Sorbonne en 1257. Dans ce
méme quartier on voit un édifice imposant. C’est le Panthéon. I1 est
consacré aux grands hommes de France. A sa facade on peut lire: «Aux
grands hommes la patrie reconnaissante”. On y trouve les monuments
fun¢bres de Voltaire, de Rousseau, de Victor Hugo, d'Emile Zola et
d’autres.

Sur la rive droite, on apercgoit le Louvre, ancien palais des rois de
France. Maintenant ¢’est un musée qui a une renommée universelle. Sa
collection est une des plus riches du monde. Une pyramide de verre
marque 1’entrée au musée. Plus loin on voit la place de la Concorde
avec 1’obélisque au centre. Et voici la place Charles-de- Gaulle avec
I’Arc de Triomphe. Douze avenues rayonnent autour de 1’Arc, c’est
pourquoi on 1’appelle aussi place de 1’Etoile. L’ Arcabrite la tombe du
soldat inconnu.

Au nord, on distingue les domes d’une église. C’est la butte
Montmartre et la basilique Sacré- Coeur qui a été construite en 1876-
1910. Son intérieur est richement décoré de mosaiques.

A T’ouest se dresse le nouveau quartier de la Défense. Autrefois, on

pou-vait y voir un monument commémoratif de la Défense de Paris en
1871.

Le quartier associe un ensemble résidentiel, des espaces verts et un
important centre d’affaires. Sa plus haute tour compte 45 ¢tages. La
Grande Arche, immense «cube» de béton recouvert de verre et de mar-
bre blanc, a un toit-terrasse, d’ou tout comme du sommet de la Tour
Eiffel, le visiteur découvre une vue sur Paris et la banlicue.
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